
DO MÁNIA

Tax ft poéta 1 ft pJ&tjt 
aprob&ril Dir. Get

LEU POSTA

ssaassBT
ESSSIS362,
Tax ft poéta J ft plfttt 
aprob&ril Dir. Ger

LEU POSTA

70 (1784) Oradea, 1938, marc. 29

mamas.
ESSSIS362,

Hjrjm.
P-riraredactor »i redactor responsabil:

dr Patái Árpád Primcolaborator: dr Gyárfás Elemér

I Romániai Országos iSinéiszövenég 
elnöke megmagyarázza sz ügyvédek 
nyelvvizsgájáról szóló rendelkezést

A romám középiskolai és felsőiskoiai végzettek!©« nem vizsgál­
tatják. — Ä kommunistával és irredentákat kizáriák, vaäammt 

azokat is, akiknek nincs rendben az állampolgárságuk
Bucuresd. Saját tud. Gr. Perieteanu, a 

Román Ügyvédszövetség elnöke nyilatkozott 
a „Timpnl“ munkatársának az ügyvédi kama­
rák roraanizálásának kérdéséről.

— Tekintettel arra, -— mondotta, — hogy 
egyes ügyvédi kamarák túlzásokba estek, min­
denekelőtt a teljes törvényesség keretei közé 
kellett helyeznünk a kamarák roraanizálásának 
ügyét. Semmiféle határozatot nem lehet ezzel 
kapcsolatba hozni, csak az ügyvédtörvényben 
előirt eljárás biztosítékainak tiszteletbentartá- 
sát. A romanizálás természetes követelmény 
számunkra, de ezt

nem fogjuk törvényesen és becsületesen 
szerzett jogok érintésével végrehajtani.
— Kétségtelen, hogy a román érzület leg­

nagyobb biztosítéka a román vér. de emellett 
figyelemmel kell lennünk a harctéren, Nagy- 
Románia megteremtéséért öntött vérre is. 
Senkinek se fog eszébe jutni, hogy elrabolja a 
volt frontharcosok jogait.

Ezután azt fejtegette Perieteanu, hogy 
eeak kisebbségi ügyvédeket vetnek nyelvvizsga 
alá. azok közül is inkább eaak azokat, akik a 
mai napig se tanultak meg románul, holott 
egyesek közülük az ókirályságbeli bíróságok 
előtt folytatnak ügyvédi gyakorlatot. Az ügy­
védszövetségi elnök a továbbiakban amellett 
éneit, hogy az ügyvédi kamaráknak épugy 
megvan a vizsgáztatásra és az eltávolításra a 
joguk, mint az állami közhivataloknak azokkal 
szemben, akik nem tanulták meg az állam 
nyelvet. Azt is mondotta, hogy

senkit se vetnek nyelvvizsga alá azok 
közül, akik az országban születtek és 
nevelkedtek, itt végezték középiskolai 
és egyetemi tanulmányaikat és akik kö­
zül többeknek kiváló publicisztikai te­

vékenységük is van.
Perieteanu arról is szólott, hogy a nyelv­

vizsga nein fog igazságtalanságokra és vissza­
élésekre alkalmat szolgáltatni. Azonban nem 
fogják eltűrni azok magatartását, akik úgy 
képzelik, hogy egyidejűleg lehetnek az állam 
biztonsága ellen irányuló szélsőséges mozgal­
mak és az ügyvédi kamarák tagjai.

— Azok, — mondotta Perieteanu, — akik­
nek kommunista, vagy irredenta hajlandósá­
gaik vannak, tudják meg, hogy velük szemben 
jogosult a tisztogatás munkája, mert önmagu­
kat helyezik a kamarákon kívül. Természetes 
az is, hogy ki fogjuk zárni azokat, akiknek 
vagy végzettségük, vagy állampolgárságuk 
nincs rendben.

SZIGORÚ FELTÉTELEK AZ ÜGYVÉDI
kamarákba való uj fölvételek előtt.

Ezután a kamarákba való beiratkozás 
ügyéről beszélt Perieteanu.

— Nagy hiba volt, — mondotta, — az 
ügyvédtestületbe való felvételi vizsga törlése.

A jövőben intézkedések lesznek, hogy a múlt 
hibái ne ismétlődjenek meg. Korlátozni fogjuk 
az ügyvédlétszámot, komoly felvételi feltéte­
lek. szigorú gyakorlati évek, szigorú vizsgák 
csak azok számára fogják e mesterség gyakor­
lását lehetővé tenni, akiket tanulmányuk s 
tehetségük erre kijelöl. A beiratkozásnál a leg­
szigorúbb ellenőrzés fog őrködni a román ér­
dekekre. Román ügyvédi kamarákat akarunk

Bucurestiből jelentik: Szombaton délután 
4 órakor ült össze a minsztcrtanács Őfelsége 
elnöklete alatt az 1938—39. évi költségvetés 
javaslatának megvizsgálására. A költségvetési 
javaslat adatai szerint az előirányzat 3047 mil­
lió többletet tüntet fel a műit évi költségvetés­
sel szemben, amelyben az eredeti 25,248 mil­
liós előirányzatot időközben újabb hitelekkel 
25,603 millióra emelték.

Mircea Cancicov pénzügyminiszter előter­
jesztése után a minsztertanács úgy az általá­
nos költségvetést, mint a minisztériumok külön 
költségvetéseit elfogadta.

A minisztertanács ezen az ülésen megvizs­
gálta és elfogadta a fizetésekre kivetett adók 
növelésének törvényjavaslatát. Elfogadta azt a 
törvényjavaslatot is, amely a múlt évi foglal-

Bucuresd. Saját tud. A román küldöttség, 
amely Rómában uj olasz—román kereskedelmi 
egyezmény létesítéséről fog tárgyalni, kedden 
utazik el Bucurestiből Olaszországba.

Budapestről jelentik: A Budapesten tár­
gyaló magyar-—román kereskedelmi bizottság 
március 26-án befejezte tanácskozásait. A tár­
gyalások az 1938 június 30-án lejáró árucsere 
és fizetési megállapodásra, illetőleg az azokkal 
összefüggő kérdésekre vonatkozik, igv neveze­
tesen a Romániából Magyarországra szállított 
és Magyarországon kontingentált árucikkek­
nek a jövő szerződéses évre szóló kontingensé-

s ezt meg is valósítjuk, de törvényesen é»f 
igazságosan fogjuk megcsinálni, nem sértve^1 
semmi törvényes jogot és nem bántva azokat,; 
akik becsületesen és érdem szerin léptek so­
rainkba.

EGY SEMMITÖSZÉKI TANÁCSELNÖK 
ÉS HÁROM LEGFŐBB BÍRÓ LEMONDOTT.

Bucuresd. Saját tud. Constantin Batescu, 
a Semmitőszék második tanácsának elnöke le­
mondott állásáról. Ezenkívül más lemondások 
is történtek, igy benyújtottak lemondásukat 
Petre Patriolu és Bunea semmitőszéki tanácso­
sok és ma lemond Peretz tanácsos is.

A sűrű lemondások kétségtelenül azzal 
vannak kapcsolatban, hogy a bíróság szervezi 
kedéséről szóló törvény 140-ik szakasza, amelyj 
a birák nyugdíjazásáról szól, módosítás előtt 
áll. Az igazságügyminisztérium közlése szerint 
azonban azok, akik a rendelettörvény kihirde­
tése előtt nyugalomba vonulnak, megtartják: 
szerzett jogaikat.

kozási, ipari és kereskedelmi adóztatást aí 
idei évre is érvényesíti 12 százalékos emeléssel.!

A költségvetés az indokolásokkal együtt! 
körülbelül a március 30-i Monitorul Oficial* 
ban fog megjelenni.

Bucuresd. Saját tud. A kormány rendelet-^ 
törvényt készített, amely módosítja a nyugdija 
törvénynek a korhatárra vonatkozó inlézkedé-í 
seit. A módosítás lehetőséget nyújt arra, hogy. 
a törvényes korhatár előtt öt évvel nyugdíjaz-) 
hatók legyenek a köztisztviselők, teljes nyugdijl 
mellett. A rendelettörvény külön feltételeken 
szab a pénzügyminisztérium tisztviselőinek aí 
nyugdíjazására.

A rendelettörvény, amelyet az uralkodót 
már aláirt, hétfőn jelenik meg a Hivatalod 
Lapban.

nek megállapítására. Legközelebb tijabb ta-. 
nácskozások lesznek egyes, még nem tisztázott! 
kérdések elintézésére.

TÍZEZER dobrogeai török 
KIVÁNDOROL.

Bucuresd. Saját tud. A törökök kivándon 
lása Dobrogeaból ismét megindult. Ujabbad 
több. mint 10.000 dobrogeai török nyújtotta* 
be kérését, hogy az első kivándorló szállít­
mánnyal. amely április 1-én lesz. elhagyhassad 
az országot. A kivándorló hajót a töröl, kor­
mány bocsátja rendelkezésre.

SiszeaSt és félallliánl lei 
a jiii évi országos kEséoveíés 

kiadási el8Ma$zata
Á mu5t évi évi odókivetések összegét 12 síézaiékkal 
emelik. — Á minisztertanács külön törvényt hozott a

a fizetések adójáról

Románia i\\ kereskedelmi egyezményeket köt Olasz- és Magyarországgal



Magyar Lap ok

Kirabolták a Takarékpénztár
és Hitelbank baiamarei fiók­

üzletét
Baia-Mare Saját tud Hót.főn reggel a

Kolozsixiri Takarékpénztár és Hitelintézet baia- 
marei fiókjának tisztviselői, amikor munkahe­
lyükre érkeztek, meglepetéssel látták, hogy a 
bank pénztárszekrénye megfúrva üresen tá­
tong. Nyomban értesítették a rendőrséget, de­
tektívek szálltak ki a helyszínre és megejtették 
a vizsgálatot. Megállapították, hogy nemzetközi 
betörők hatoltak be a bank épületébe, még pe­
dig olyanformán, hogy kibontották a mennye­
zetet, kötelekkel leereszkedtek a bank helyisé­
gébe, a hatalmas pénztárszekrényt furával

megfúrták és 173 ezer UH leit elvittek. A be­
törők csupán nyolc darab 250 leiest és nyolc 
darab száz leles ezűstpénzl hagytak a pénztár- 
szekrényben. Ezután a szomszédos szobában 
lévő kis pénztászekrényt vették munkába. A 
kis pénztárszekrény külső oldalát meg is fúr­
ták. de megzavarhatták őket. mert munkájukat 
abbahagyva, azon az úton. ahol jöttek, eltá­
voztak a bankból.

Rövid idő leforgása alatt ez már a 
rnadik kasszafurás a bányavárosban.

bar-

fi mim- nemzetiek 
Katalonía és illene

íasa
területén

Az Ebrótóí délre 60 kiloméiernyiie varrnak a tengertől. 
A visszavonni ó bolsevisták szörnyű vérfürdői rendeztek
egyik vasasban. — Madrid körű« a köztársaságtok

hatoltak előre

A spanyol harctérről njahhan a következő­
ket jelentik: Az aragoniai harcvonalon a nem­
zetiek folytatják az előnyomulást. Elfoglalták 
Santa Barbarát, valamint két hegycsúcsot, A 
déli hadszíntéren 12 falut foglaltak el. A hal 
szárny Pertusánál átkelt az Alfambra folyón. 
Itt 800 foglyot ejtettek. Fellángoltak a harcok 
Madrid körül is.

A Talavera szakaszon viszont a köztársasá­
giak támadtak és három közséegt foglaltak el. 
Elfoglaltak egy magaslatot is. melyről tűz alatt 
tartják a Tayo jobb partján húzódó nemzeti 
állásokat.

TTjabb jelentés szerint a nemzetiek sikere 
sen nyomulnak előre az Ebrotól délre, az Al- 
eanis szakaszon is. Itt 60 kilométerre vaunak 
a tengertől.

Molines de Chipan város átadása előtt a 
visszavonuló bolsevisták szörnyű vérfürdőt 
rendeztek. A benyomuló nemzetiek takarítot­
ták el a holttesteket az utcákról. Közöttük 1 h
v ■ - -wxms&me&mMMvmmmmBmmmsgMmm

Férünk egyezsége
írin : Saudi Sartor

Szerelmi házasságot kötöttek. Es most az 
asszony kijelentette:

— El válók tőled. Bolond voltam, hogy eddig 
is ebben a házban maradtam.

A házasságkötés és e kijelentés között hat 
esztendő telt el. Pontosan hat esztendő. Május 
volt, akkor is. amikor ott térdeltek a Bazilika ol­
tára előtt, az orgona búgott és a pap szava úgy 
hullott rájuk, mint. fakadó virágra a langyos 
eső. Virágillat töltötte be a templomot, a színes 
ablakokon befolyt a déli nap aranya és, ahogy a 
pap stólája alatt összeért kezük, könny futotta 
meg szemüket Ez volt az a könnycsepp, amely 
olyan ritkán jön el az ember életében. Ez a 
csepp a tiszta, nagy boldogság percében hullik le 
a szív piros reszketéséből.

Ahogy mentek le a:z oltár lépcsőjén, már mo­
solyogtak Es mosolyogtak bennt, a felvirágzott 
kocsiban is. amely vitte őket végig az Andrássy- 
Viton.

- Boldog vagyok — mondta Elza, a mirtus- 
Koszorúk és a fátylak hófehér sugárzása alatt.

Az újdonsült férj nem szólt, csak a fehérkesz­
tyűs kezet szorongatta. A férfi nehezen találta 
me,g a szavakat a nagy pillanatokban. E° talán 
oz az igazabb; ez a mindent elsuttogó némaság.

Elza ilyenféléi érzett, mert hirtelen elhal! 
gatott. Nézett maga elé, a kocsit díszítő orgo­
nákra és halk sóhaj nyitotta meg szálát, nk 
korka, mint egy fehér pille, amelyik most pró-

asszony és gyermek holtteste volt.
Salanianrából jelentik: A nemzetiek fő­

hadiszállásának jelentése szerint Fronen tábor­
nok csapatai több. mint 10 falut és számos 
jelentős magaslati pontot foglaltak el és ezer­
nél több foglvot ejtettek.

A TÖRÖK ÉS GÖRÖG KORMÁNY 
ELISMERT A SPANYOL NEMZETI 

KORMÁNYT.

Burposból jelentik: A török és görög kor- 
rnánv hozzájárult, hogy a bnrgosi kormány 
által kiszemelt követek képviseljék a nemzeti 
Spanvolországot Ankarában és Athénban.

Idő'árás
A bucure^ti idöjáráskutató intézet jelentése 

szerint a várható időjárás: Az idő hideg marad, 
telhöátvomiiások és többfelé, különösen délután 
kisebb zoneresök, a szélvihar élénkebbé válik.

bálja először a repülést a tavaszi ég alatt...
Félóra mlilva a mélt.óságos mama levette a 

fátylat, a koszorút a leánya fejéről ás Elza 
szürke angol kosztümbe öltözött. Útra készült. A 
konvencionális nászúira, amelyhez már csak 
azért is ragaszkodott, mert leányálmathan min­
denkor ott szerepelt. Két hónapig kóborollak ide­
gen országokban, ismeretlen városok utcáin, 
vészkor!tok az iskolában tanult nyelvekkel, hotel- 
portásokkal tárgyaltak, olajos olasz ételeket, 
féllgnyers. angol bélszíneket, ettek, a mászkálás- 
tól fáradtak voltak, de azért boldogok is.

Aztán megkezdődött, itthon a rendes élet. Az 
tij tapétázótól szobák új bútorai között. Enyhe 
festékszag terjengett még a lakásban, de Elza ki­
jelentette. hogy imádja a friss festékszagot. <1. 
kisleány korában, a kátrány szagát is imádta. 
Van ezekben az illatokban valami nyers, egész­
séges aroma. Zoltő.n, a fiatal férj nevetett a fej­
tegetésekre és viharosan helyeselt. Ez a kölcsö­
nös helyeslés volt az életük főprogrammja.

Zoltán hazajött az irodájából és a feleségé­
nek azt mondta:

— Volna kedved sétálni egyet « Dunaparton?
Elza ugyan arra gondolt, hogy kiülnek az 

erkélyre, de elhallgatta ezt és a legnagyobb lel­
kesedéssel fogadta az jánlntot.

Máskor viszont ő proponálta, hogy látogas­
sanak el a méltóságos mamához és hiába volt 
fáradt a féri. hiába vágyódott a pizsama e> 
karosszék után: mintha csak a legtitkosabb ihn- 
iát találta volna el a felesége, úgy mondta:

Persze hogy elmegyünk a mamához:
Aro'kor Istvanka megérkezett még devűaeb-
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* Aki túlsókat evett vagy Ivott és rosszul érzi 
magát, annak egy pohár természetes „Feten,, 
József“ keserűviz igen gyorsan és alaposan ki. 
tisztítja a gyomrát és a. beleit és felfrissíti egész 
szervezetét. Kérdezze meg orvosát.

A XXX11Í Eucharisztikus Világ- 
kongresszus hírei

Budapestről jelentik: Elkészült az Eueha 
risztikus Világkongresszus és Szent István jubi­
leumi ünnepségek Vadé Menüm-a s azt belföldön 
300.000, külföldön 170.000 példányban már ki -s 
küldötték. Az ízléses és a kongresszus jelvényét 
viselő kék fedőlappal ellátott igazolványfü'zp. 
fecske magába foglalja az összes, a kongresszus 
és a Szent István jubileum4 ünnepségek alkui 
mából igénybevehető kedvezmények szelvényeit 
és azok használatának magyarázatai. Mindenek­
előtt a magyar vasút altra szóló és 50 százalékos 
kedvezményt biztosító jegyszelvények vannak 
benne, amelyek nemcsak a Budapest és a határ­
állomások közti útvonalon, hanem Budapest 
Esztergom ós Székesfehérvár állomások egymás 
közötti forgalmában, valamint e városok egyike 
és bármelyik vidéki város közötti útvonalra i>s a 
Balatonhoz is érvényesek. Benne van az Igazol- 
ványftizetbon a díjmentes vízum szelvénye, a 
cseh, jugoszláv, olasz, lengyel, romén és észt 
vasutakra szóló kedvezmény-igazolvány. Meg- 
találja bennük az utas az összes tudnivalókat a 
Magyarországon igénybevehető kedvezmények­
ről, az összes külföldi vasutak menetdij kedvez­
ményeiről és repülőjáratokon igénvheveheiy 
kedvezményekről. Végül az összes magyar látni-, 
valók, a római katakombák, a latorén! múzeum 
ós a vatikáni múzeum, valanrnt a képtár meg­
tekintésére jogosító kedvezményes jegyeket tar­
talmaz.

ELINDULTAK BUDAPEST FELÉ U 
ELSŐ ZARÁNDOKCSOPORTOK.

Budapestről jelentik: Az Eucharisztikus Vi­
lágkongresszus nagy közelségét bizonyítja, hogy 
a világ legtávolabbi részéről már indulnak az: 
első z,arándokhajók. Uj-Zélandból már elindult 
egy hajó, Ausztrál1 ából március 17-én és 23-én 
és április 3-án indulnak zarándokcsoportok. Az 
egyre szaporodó külföldi bejelentések sorában 
említést érdemel a mexikóiak értesítése, amely 
szerint onnan is lehet számítani mintegy 50 sze­
mélyből álló zarándok csoportra. Chiléből 40 tagu 
csoport részvételét, jelentették be, közöttük 10 
pap és 2 püspök.

A KONGRESSZUSI HIMNUSZ HANG- 
LEMEZEN.

Budapestről jelentik: Az Előkészítő Főbizott­
ság a kongresszusi himnusz, egységes előad Vsá­
nak biztosítására elkészítette hanglemezen a 
kongresszusi himnuszt. A lemez egyik oldalán 
zenekar kísérettel a himnusz, a másik oldalán 
kél régi magyar ecvharisztikils népének van.

ben ragyogott felettük a nap. István ka töltötte 
he az életüket. Órákig ültek a díszes faragásé 
bölcső mellett. Kilesték nz álmát is és ha mo­
soly virágosod ott fel a kis arcon, nevetni kezd­
tek ők is.

Istvánka angyalokról álmodik — véleke­
dett Elza.

Persze, Zoltán ráhagyta:
— Angyalokról álmodik...
Később nagy csodáik estek meg is Ivánkává!. 

Senki emberfiával nem estek még ilyen csodák. 
Fogak nőttek a szájában, szavakat talált, ki, — 
ilyeneket például, hogy: mama. appa — ós to­
tyogni kezdett csöpp lábaival.

Csodagyerek volt. Nem. Zoltán ók a világért 
sem voltak plbizakodott szülők. De kérdezzék 
csak meg a nevelőt. Biz.onytthat.ja. hogy négy­
éves korában már le tudta írni az ,.1“ betűt és 
végig elszavalt egy verset.

— Istvánka gondolkodó lény, komplett em­
berke, mondta egyszer Mariska aki Elzának 
leánykori barátnője volt.

Mariska vidám, tarsaságkedvelő asszony. 
Télen a Riviérán tartózkodik, nyáron a Semme- 
ringen és arról volt. hires, hogy a heti zsurjain 
óriási összegekben kártyáztak. Persze, nem min­
denki. Aki akar, táncolhat is. Ezt magyarázta 
éppen Elzának és amikor látta, hogy hiába invi­
tálja. Istvánkára terelte megint a szót.

Neki is jobb. ha nem dédelgeted folyton 
Semmi önállóság nem lesz benne. Istvánka 
komplett emberke, neki már szabadság kell- 
Az, hogy ne lásson benneteket folyton.

Ez uz érv hatott. Elvégre Mariska világot-

Y~, 'x
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z &Z osztrák püspöki kar
paszíorleveíe a csatlakozásról

Ezeréves vágy leliesliléseként méltatja az irat a német nép
egyesülései. - A íopászloroU hitet tesznek a német birotla-

v m me. es mveil hnsosdó magatartásában bíznak
Becsből jelentik: Vasárnap délelőtt Ausztria 

valamennyi katolikus templomában felolvasták 
az osztrák püspöki kar együttes nyilatkozatát. 
A nyilatkozatot a következő bevezetés előzte 
meg:

— Ausztria püspökei beható tanácskozás 
után, tekintettel arra a nagyfontosságu törté­
nelmi órára, mely az osztrák népre virradt és 
abban a tudatban, hogy ezen a napon a nagy­
inémet néppel való egyesülésünk ezeréves vá­
gya ment teljesedésbe, — elhatároztuk, hogy 
híveinkhez felhívást intézünk. Megtehetjük ezt 
minden aggodalom nélkül, annál is inkább, 
mert Bürckel körzeti vezető, a népszavazás or­
szágos vezetője ismertette előttünk politikájá­
nak őszinte irányvonalát és ennek a politiká­
nak jelszava: Adjátok meg az Istennek, ami az 
Istené, a császárnak ami a császáré.

E bevezetés után következik a nyilatkozat, 
mely így hangzik:

— Ausztria alulírott püspökei szabad aka­
rattal és belső meggyőződéssel Német-Ausztria 
történelmi eseményeinek alkalmából a követke­
zőket. jelentik ki:

— Örömmel ismerjük el, hogy a nem­
zeti. szocialista mozgalom, a népi és gazdasági 
újjáépítés, valamint a legszegényebb népréte­
gek jóléti politikája terén kiváló eredménye­
ket mutatott és mutat fel. Meggyőződésünk, 
hogy ez a mozgalom elhárította az istentelen 
bolsevizmus mindent elpusztító veszedelmét. 
A püspöki kar tagjai a nemzeti szocializmus 
mozgalmának ezt a hatását a jövőre nézve 
áldáskívánságaikkal kísérik és híveiket, eb­
ben a szellemben irányítják. A népszavazás 
napján a püspöki kar hazafivá kötelessége, 
hogy a német birodalom mellett hitet tegyen

járt, okos asszony, két kisleánya van; érthet a 
gyerekneveléshez.

így került el Elza első ízben a barátnője 
zsurjára. Letagadhatatlanul jól érezte magát. 
Igaz, eszébe jutott néha Istvánka. Például, ami­
kor a kopasz professzor a legszebb bókot súgta 
fülébe, arra gondolt: Vájjon be van-e takarva 
Istvánka?

De másod-, havmadízben, ahogy megjelent a 
társaságban, már nem voltak ilyen aggályai. 
Megnyugtatta magát, hosry a gyereknek is jobb, 
ha nincs mindig mellette és különben is, meg 
bízható a nevelőnő. Ilyenekkel nyugtatta meg 
magát Elza. aki csak úgy máról-holnapra, inten­
zív társaséletet élő asszony lett. Teadélutánokra 
járt, zsurokra volt hivatalos, bridzspartijai vol­
tak és — főként — toalett-gondjai.

Ekkor már nyoma sem volt a lakásban a 
friss festék szagnak. Coty parfőmje: és kölnijei 
itatták át a tapétákat. A házaspár életének a 
programja is megváltozott. A kölcsönös helyes 
lés műsoronkivüli számként se szerepelt. Ellen 
ben en suite folyt a veszekedés, a pörölés, a 
szemrehányás.

A szemrehányásokat. Zoltán tette:
— Nem kell a gyereked, nem kell az urad. 

Mi történt veled, Elza?
— Mi történt? Felnyílott a szemem. Élni 

akarok, mint más asszony. Mint Mariska és a 
többiek. 11a te nem akarsz, penészesedj otthon ...

Nem volt már újság' a truccolás. a harag 
sem. Tarthatatlan állapot volt. Természetes kö­
vetkezménye az, hogy Elza egy brutális össze­
csapás után, a házasságuk hatodik esztendejé-

és minden hívő kereszténytől elvárja, hogy 
tudni fogja, mivel tartozik népének.

A nyilatkozatot Innitzer bécsi bíboros her­
cegérsek és VVaitz salzburgi hercegérsek írták 
alá.

A japán kormány fizet
Kétmillió dollárokba került a japá­
noknak a Panay cirkáló elsüllyesztése

/ okióból jelentik: Mint ismeretes, az 
Egyesült Államok kormánya kétmillió donor 
kártérítést kért a japán kormánytól a „Panay“ 
agy un ászául elsüllyesztéséért. A japán kormány 
elhatározta, hogy a kétmillió dollárt megfizeti 
az Egyesült Államoknak.

Rheuma, gflszyény, Ischias ? Topi-íabieíía

Az angol és olasz kormányok 
közéit már’ megegyezés van 

a spanyol kérdésben
Gono külügyminiszter vasárnap is tanácskozott az angol 
nagykövettel Az o asz külügyi fé hlvatoeos lap szerint az 
olasz 6 o? korok osztják Chamberlain io reménységeit

Rómából jelentik: Ciano olasz külügymi­
niszter vasárnap délelőtt egyórás tanácskozást 
folytatott lord Perth angol nagykövettel. Úgy 
hírlik, hogy a megbeszélést csütörtökön foly­
tatják. Határozottan cáfolják azt. a híresztelést, 
mintha a vasárnapi tanácskozáson komoly 
akadályok merültek volna fel.

Ciano és Perth, vasárnapi megbeszéléseivel 
kapcsolatban az olasz külügyminisztérium fél- 
hivatalosa. az Informazzione Diplomalica a 
következőket írja:

— Felelős olasz körökben hajlandóknak 
mutatkoznak arra, hogy az angol-olasz tárgya­
lások kérdésében osztozzék Chamberlain opti­
mizmusában.

A közlemény ezután arról beszél, hogy 
Olaszország betartja az önkéntesek visszahívá­
sára vonatkozó kötelezettségét, feltéve, ha a 
franciák és szovjet-oroszok is hajlandók ugyan­
ilyen intézkedésekre és az angol tervet szintén 
alkalmazzák. Felelős olasz körök feszült érdek­
lődéssel figyelik a francia baloldali pártoknak 
a spanyol beavatkozás érdekében kifejtett pro­
pagandáját- és megállapítják, hogy a beavatko­
zásnak mindenesetre igen komoly következmé­
nyei lennének az európai ügyekre.

Ebből arra következtetnek, hogy az angol 
és olasz kormány között a spanyol kérdésben 
megegyezés jött létre.

ben kijelentette:
— Elválok tőled ...
— Bár már rég megtetted volna.
Elza még hangosabbra igazította szavat.
— Jobb későn, mint soha Még ma össze­

pakolok és reggel megyek a mamához. !sIvánká­
val együtt.

A férj ijedten kiáltozta.
— Őt nem engedem.
— Nem kérdezlek Istvánka az enyém, ő még 

csak öt éves. A törvény is nekem ítéli ...
Nem vették észre, hogy a gyerek a bordó 

bársony függöny mögül ki!este a veszekedést. 
Istvánka nem szavalta már a verset. Istvánka 
semmit sem szavalt, neki már gondjai voltak. 
Morcosra húzott szemöldökkel hallgatózott a 
bordi bársony függöny mögött és kijelentette 
magában: „Azért se megyek el.“

Heggel anyja szobájában ébredt. Bőröndök, 
kofferek tornyosodtak a parketten. Anyja fölébe 
hajolt és kellegette.

— Felkelsz kicsim, mert megyünk nagy­
anyához.

Tette, mintha most ébredne.
— Itt fáj anyu — és mutatta a torkát.
Anyu megijedt. Megfogta a homlokát. Forró 

volt. Soha nem volt még beteg a gyerek. Annál 
jobban megijedt.

— Nagyon fáj — szólt Istvánka bágyadt 
ha ngon.

A nevelőnö. aki, ha gombostűvel szúrta meg 
ujját, mindjárt vérmérgezéstől félt, azt. mondta:

— Istenem, csak sarlach ne legyen...
A lázraérő harmincnyolcra szökött fel. Anyu

a könnyeit törölte. Istvánka pedig nyöszörgőit,
— Apust akarom, jöjjön ide apu ...
Félóra múlva egymás mellett ültek a gyerek 

ágya szélén. A kofferekből, a bőröndökből vissza­
kerültek a ruhák a szekrénybe.

— Gyógy'tsd meg őt, Istenem — sopánkodott 
Elza.

Az ura megsajnálta.
— Ne ess kétségbe. Az Isten majd segíteni 

fog...
Az asszony ráemelte az urára könnyes 

szemét.
— Meg tudsz nekem bocsátani’ Itt a beteg 

gyerekem ágya mellett esküszöm, hogy soha 
többet...

— Ne esküdj Úgy is elhiszem. Érzem, vissza­
találtál hozzám.

Harmadnap, amikor Istvánka már 
térdén lovagolt, azt mondta:

— Apus. mondok neked valamit. Én 
voltam beteg ...

— Persze, hogy nem. A torok gyűliav 
betegség.

— De nekem az se volt, apus. Nem akartam 
elmenni nagyanyuhoz, mert nálad akartam ma­
radni. Anyut se akartam elengedni. ív találtam 
a torokfájást, alábujtam a paplan alá és vissza­
tartottam a lélekzetemet, mert a Fräulein azt 
mondta, egyszer, hogy attól nő a láz. Addig tar­
tottam vissza, ameddig csak tudtam... Nem 
árulsz el, apus?

— Soha. kisfiam...
Megszorították egymás kezét, mint férfiak­

hoz illik, amikor nagy egyezséget kötnek.

az apja

nem is

nero

I
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Tátray Barnabás r

Mécs László Parisban
PárLss, március hó. 

A Boulevard St. Michel tavaszi napsugara 
méteres plakátokra világít:

A Magyar 17apok

fi-ik nagy

Soirée de poésie et de musique
hoetProise Ladistas Mécs

A Sorbonne körül tolongó ifjúság meg- 
megáll egy pillanatra és találgatja a különös 
hangzású név kiejtését.

A tavasz első napjának estéjén megtelnek 
a metrók tolongó emberekkel. Az egyik pádon, 
a főidalatt, magábafelejtkezve egy ifjú művész 
hegedül. S a dübörgő vonatok zaját túlvissz­
hangozza a földalatti folyosókon szóló muzsika­
szó.

Jól esik a vonat fülledt szagából megér­
kezni a tavaszi estbe. — Párizsnak ez a része f 
csendesebb. — ritkábban állnak a házak, több 
a levegő: a Cité Universitaire, — az egyetemi 
otthonok városrészében vagyaink, hol modern 
kényelemmel berendezett épületcsoportokban 
helyezi el az ősi Lutertia minden színű-bőrű és 
nemzetiségű diákjait. Vidám fiatal csoportokba 
kap bele a langyos szél s fésüli, borzolja őket. 
végig a városon.

A nemzetközi pavilion színháztermének 
előcsarnoka népes. Magyar szó is megüti a fü­
lemet, miközben kínai diákok kapnak lelke­
sedve a magyar idegenforgalmi képecskéhen.

A színházterem modern egyszerűsége és 
kényelme lassan megtelik hallgatósággal.

Engel Iván, a neves zongoraművész, festi 
alá az est hangulatát Liszt-, Kodály-, Harsányt-, 
Dohnányi- és Bartók-művekkel. Ujjai boszor­
kányos táncban bűvölnek ritka meséket a lel­
ketlen szerszám billentyűin. Hermann Pál 
cselló-játéka következik. Madame Croiza, kon- 
zervatóriumi tanárnő pedig Petőfi-, Ady- és 
Babits-verseket szaval ámuló hallgatóinak. A 
fordítások Dániel Rops, Gáldi László, Gáspár 
Margit, Hankiss János, Molnoss Lipót, Saueva- 
geot Aurél, Raymond, Schwab, Antoinette Sou- 
!as és Tosi Emil művei.

Petőfi Szeptember végén című versének 
ritmusa a fordításból is szerencsésen kihangzik 
és Ady Különös éjszakája lélekbemarkoló erő­
vel nyűgözi le a francia hallgatóságot.

A szünetben meg lehet figyelni a közönsé­
get. Gróf Khuen Héderváry követtel élén a 
magyar kolónia számos tagja itt volt. Fiatal 
zirci páter, egyszerű egyetemi hallgató és aztán 
a minden nemzetiségű diákság* tolonganak az 
előcsarnokban. Valószínűtlenül fekete kezű 
hindu diák karol egy szőke svéd leányba, — 
találkozik, ölelkezik és megérti egymást itten a 
viláe minden nációja. Szünet után Sauvageot 
Aurél, a Keleti Nyelvek Iskolájának profesz- 
szora és a nagy francia-magyar szótár kiadója, 
mutatja be a hallgatóságnak Mécs Lászlót.

>d szétnyílik a függöny és ott ül a fehér 
taláros költő Madame Antoinette Soulas és M.
R. Lejevre-Bél, a francia fordítások interpre­
tálni között. S míg az idegen ajkúnknak n

h
!

aszorszagl 
társasutazás■hrST

1

a XXXIV. Etich arí szítak ti s Világkongres­
szussal kapcsolatban.

Tartózkodási idő: Budapest 1 l/2 nap (menet), Firenze 1 nap, Róma 4 nap 
(Ebből 1 nap kirándulás Nápolyba), Velence 1 nap.

Részvételi dig személyenként 5200 *ei.
Rómából külön kirándulás Nápolyba és Pompeihc.

Ennek többletköltsége 1150 lei.
A másodosztályon utazók 1500 lei-vei többet fizetnek.
Jelentkezési határidő: május 20. Egyéni útlevél kell.

Bővebb felvilágosítási ad a MAGYAR LAPOK utazási osztálya.
Tomiit mm ni!■—I ni II i

äaieilkBs szilfáik szent 
az Sicíunsztites Vllágimrésszes

A? Eucharisztikus Kongresszusok rendezé­
sével foglalkozó állandó bizottság, amelynek 
székhelye Párizsban van, kijelentette, hogy a 
budapesti XXXIV. kongresszus előkészületei, a 
felhasznált eszközök, a rendszeres szervező 
munka minden eddigi kongresszusét felül­
múljak. Ez a kongresszus méreteiben, nemzet­
közi jellegében a leghatalmasabbnak Ígérkezik 
az Eucharisztikus Kongresszusok történetében.

Szinte hihetetlenül hangzik, hogy már két 
ónappal a Kongresszus időpontja előtt elin-

suna könnyedség nyelvén szavalja a két művész 
a magyar verseket, föláll a költő és megjelené­
sének, hangjának és a magyar nyelv férfias 
erejenek zuhogásával megtölti a termet.

A tavaszbarohanó életautó lendülete (,.R o- g 
h anas a tavaszba“) elkapja a közönséget 

nz, r!5a<ió' költővel együtt dermed mozdulat­
lanná a halál-sofőr vigyorgó arcára: ,,S i e t n i, 
s i et n i, siet n i rn u s z á //“

M, ..Alázat Európa fölött ívlámpát gyújtó 
•■nye lobban föl a lobogó tüzek vámsában.

1 nrizshan,^ — és világít minden embereknek.
.. A kiről y f i h ár o rn b á na t a“, bánata 

les: a francia diáknak, ki mellettem elragad- 
,n,vn h°Sy két nap múlva újra meghall-
g"tin. Nem érti. de fürdik a szózuhatagban s a 
gigászi előadás mérhetetlenségében. Sápadt és 
vérszegény e mellett, a két francia művész in- 
*er pre tatása.

,,A Vigyázz, állnshno
oumasan mered « sima franca fordítás föle s

dúljanak a világ legtávolabb eső pontjairól. 
Ausztráliából. Ujzélandból már több zarán­
dokcsoport indult el. Két hónapi ut. a két 
hónapos úttal járó minden kockázat, áldozat 
és költség: ez érzékelteti velünk valamennyire 
azt a lelkesedést, azt a szent tüzet, amit az 
oltáriszeutségi Jézus nagy világgyiilése gyújtott 
a hivek szivében.

Ott lesznek a Kongresszuson a világ min­
den népének képviselői. Lesznek ott még oro­
szok is. talán még Szovjet-Oroszországból is. 
De egészen bizonyosan ott lesz a leigázott, 
meggyalázott Ilit és emberi méltóság minden 
szabadulási vágya. Ezt nem akadályozhatják 
inep; a vallás üldözői sem.

A Szeretet nagy világünnepén — amint 
várhato is a szeretet lesz az összekötő ka­
pocs. Szereidben akarnak ott megfiirdeni a 
megkínzott, meggyötört emberek. Szereidet 
akarnak Hazavinni a világ minden sarkába.

Ez a nagy cél magyarázza meg azt az ön­
zetlen munkát, azt a sok áldozatot, amely az 
előkészületeket jellemzi. Áldozat és munk 
azért, hogy minél többen vehessenek részt a 
Kngresszuson Még ha két hónapos útról is 
van szó.

Hat mi mit feleljünk ezekre az áldozatok­
ra r-s önzetlen munkára? Ml. akiknek csak egy 
napba, vagy talán csak néhánv órába ke nil.

hogy ott lehessünk a világ legnagynbbméretil 
megmozdulásán? Mit feleljünk mi, akik a 
rendesnél jóval csekélyebb költséggel elérhet, 
jiik azt. amit mások egész kis vagyon fel áldó*, 
zásával érhetnek csak el? Valóban, itt már 
nem anyagi áldozatról, hanem katolikus bernii- 
létünkről, öntudatunkról van szó! Itt már csak” 
az jön tekintetbe, hogy tudunk-e néhány napot! 
szakítani arra. hogy katolikus hitéletünk világ- 
rászóló nagy eseményeinél jelen lebe stink!

Nem pénzkérdés, hanem katolikus szivünk' 
szent ügye!
»»«»*>»»!» A*»#»»«»»* (,6s

K,Ttr:’sr<s^rrrT

balladáj á n a k“ koz- 
csillagokat meneteltetnek

a ,,M i n d e n s ép 
tnikus erejű képei 
előtünk.

Aztán a költő pár éves párizsi élménye: 
„Tessék l e s z ál ln I.“ Fölér az Eiffel- 
torony tetejére, a Sorbonne előadótermébe, 
a francia gioire népéhez, — s akkor érzi a lia-

Meghalt a petialai maharadzsa Londonból 
elentik: A petialai maharadzsa, a világ egyik 

leggazdagabb embere és India leghatalmasabb 
bennszülött fejedelme 18 éves korában Lahore- 
ban meghalt. A Népszövetség előtt több ízben, 
mint Anglia hivatalos küldöttje szerepelt és a 
háború alatt tagja volt az a néni kormánynak.

uwbmiwksi «xr”«n|Er~mrTr,"--MT)-n
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Iái-liftes fagyos kezét, — 10 perc, - 
év még, aztán —: „Tessék leszállni/“ 
bogáról, az életről, — a sírba.

S itt lesz naggyá Mécs. Meglátja a sírból 
felszálló örökélet-liftet: A FELTÁMADÁST. 
Áhol már nem fogja soha senki sem azt mon­
dani: „Tessék leszállni/“
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A I-ipcfiei Vásár vezetőségének szives meghi- 
„ára ki'ltein útra, hogy a világhírű lipcsei vá- 

frt, majd Szászorsz j.g főbb ipari ,-eiepeit im.gie 
Llsein, l'-.v érzem nem lesz érdektelen, ha 
Jéhány sorban megkísérlem beszámolni azokról 
benyomásokról, amelyekben részem volt, an- 

|al is inkább, mert utam összeesett a legutóbb le­
gott politikai világeseménnyel, 8 így abban a 

erencsés helyzetben voltam, hogy Berlinben 
egligyélhettem az ausztriai események hatását 
eiyet magára a német népre gyakorolt. Azon 

|.n nem vágok a dolgok elébe, hanem sorra ve- 
ek mindent.

TIZENKILENC AI.LAM SAJTÓJA 
A LIPCSEI VASÁRON

A Lipcsei \ ás ár vezetőségének meghívása az 
kés külföldi lapok képviselői részére szolt. 
Fépvisoltctte magát sajtója utján Bulgária, Da­
la. Danzig, .Anglia, Észtország, Franciaorszae. 
lórőgország, Hollandia, Olaszország, Jugoszlávia, 
jtixemburg az akkori Ausztria, Lengyelország, 
lomfnia, Svédország, Svájc, Csehország, Ma 
l'arorszag, azonkívül természetesen Német- 
pzág. mint vendéglátó ország nemcsak sajtó- 
lépviso!ő:, hanem a gazdasági élet reprezentán- 
ti utján is, 1' nnk miniszterrel az élén. így ti- 
Innyolc külföldi adum körülbelül 50 személy­
iéi képviseltette magái; Románia sajtóját 5 sze­
gély képviselte.

Utam Csehszlovákián át vezetett és pedig 
tenet Prágán. Bodenbachon, míg jövet Oderberg, 
asán kere< 1 ti. < h < tagot csak a vonat ab­
lkán keresztül figyelhettem meg, azonban ez is 

Jég volt ahhoz, hogy a fejlett ipari centrumokat 
Itassam, amelyek úgyszólván éjjel-nappal 
lemben vannak. Minél jobban közeledik az ern­
te a szudeta németek által sűrűn lakott vidék 

llé, anná.l több konilóültetvényt és sörgyárat iát. 
Ingától kezdve az L.ha ,i bö és balpartján u ív 
tolván megszakítás nélküli sora következik a ti- 
|itic> nemet hazaknak. Itt mar nem lat az em. 

r más feliratot, mint németet.
Németország területére érve, vonatunk szó­

fián gyorsasággal száguldott. Az óránkénti át- ,

tagsebesség itt meghaladta a 80 —00 km-t. Feltűnt 
ezen a vidéken a legkisebb területnek a lescélsze- 
nihh és leggazdaságosabb kihasználása. Érdekes 
az a szokás, melyet itt minden városban látni, 
hogy a város bizonyos területein egymás melleit 
sorakoznak az egyenként alig 8x10' métert kitevő 
kis kcrtecskék, amelyeken még egy kis faházikó 
is van. Ezzé! azA a célt kívánták szolgálni, hogy 
az egyszerűbb népnek is legyen saját „birtoka-1 
és „háza“, érezze azt, hogy ő „tulajdonos", nem is 
szólva arról, hogy az ilyen területek az egész or- 
ságban több ezer, sőt. százezer holdra rúgnak és 
ezek mind, mind a legcélszerűbben és a legtöké­
letesebben ki vannak használva és arról sem be­
szélve, hogy szabad ideje alatt itt tölti ei a mun- 
káeembe-r az idejét. F.zek a kis faházak a legké­
nyelmesebben vannak berendezve, rádióval fel­
szerelve, stb.

EURÓPA EGYIK LEGNAGYOBB ÉS LEG­
MODERNEBB ÁLLOMÁSA

Az első nagy város Dresden volt, amelyet út­
közben érintettünk. Erről azonban későbben fo­
gok szólni, tekintve, hogy az eredeti cél Leipzig 
volt. Leipziget a németek „Schaufenster der 
Welt'-nek nevezik. Aki még nem járt Leipzig 
ban. az tökéletes fogaimat nem tud alkotni ma­
gának Európa egyik legnagyobb és legmodernebb 
állomásáról. 27 sínpárja van, ebbői 14 a személy 
és 13 az áruforgalmat bonyolítja le. Minezen sín­
párok hat 200 m. hosszú megfelelően magas vas­
ból és üvegből készült tető alatt vannak. Az ál­
lomás alatt egy 300 m. hosszú áru-alagut vonul. 
Nem is csoda, hogy ennek a vasútállomásnak a 
kifejlesztésére ekkora súlyt helyeztek, hiszen 
Leipzig mindig a nemzetek találkozója volt. Itt 
gyűlnek ma is össze a világ minden tájáról a ke­
reskedők és iparosok, mert a tavaszi vásár során 
minden évben újabb és újabb meglepetések, ta­
lálmányok várnak az érdeklődőkre Hogy egy kis 
fogalma legyen az embernek a Lipcsei Vasárról, 
imvkisérleiri' azt legalább is főbb vonalaiban le­
nni holott érzem, hogy mindazt, amit láttam és 
tapasaztaltam, aligha tudom szóban kifejezni. A 
Lipcsei Vár-ái t, hogy valaki töké1.des képet alkot­
hasson magának róla, látni keli.

Világpitic a viiros középpontjában. A Lipcséé Vásár

A 71:.000 lelket, számláló város centrumában, 
lymásm! nem nagy távolságban, tehát gva ív - 

Isire! is könnyen megkuze’ithetően es különböző 
piüet--.>ben vannak elhelyezve a különböző szak- 
labeii Aliik A b'--'városban 23 ilyen palota van, 

fiadon szakma ezer meg ezer árumintává, kép 
elve. .Vines az az áru, amit itt nem lene tin» 
«találni. Ki kell azonban eme1 nem a be.váró 

lak köz il az egyes nemzetek kiá'.itásait a 
Iliiig- Mi-ssha» 'ss“-ha n. Minden nemzet ki át „jí- 
imir.liizt ami oiszagában a legfontosabb és leg-- 

sletesebb, természetesen amit a kivitel szirti 
iontjából fontosnak tart. Anglia, India, Japán, Ju. 
Tszlávia. Franciaország és gyarmatai, Egyiptom, 
festi na, Olaszország, Románia, Magyarország, 
lb-, stb., miml-mind képviselve voltak. Románia 
fon termében a Fabrica de cherestea a fondu- 
i kivi; e! re szánt fenyőfa deszkái iránt nagy az 

fdeklőd-s. tekintve, hogy Németország épüietfa 
öntetében behozatalra szorul. Ott látjuk Romá- 
A természeti kinicseit is a különböző ércek tor­
tájában, azonkívül szójabab, alma, toll, dió és a 
ülönf.‘!o gabonák mintáit. A legnagyszerűbb pe- 

a külváros területén, a. Nemzetek Csatájának 
f-'ákmíí vével szemben 330.000 négyzetméter tc- 
feten a 21 óriási csarnokban elhelyezett techni­

cs epi: kezesi kiállítás. Ha valamiben tök ól e- 
* ^ém-noi -/.ág, úgy az a technika, itt mutatja 
?? a német, nemzet a maga nagyságát, le-lemé- 

1 )'1-- :. Nőies nz az. év imel> az uj találmá 
íok sorozatává! no lepné meg a világot és mind 

találmányokkal, amelyek az. iparban forrá­
sát je!-»ntenek. Több mint 5000 kisebb na- 
iK-Ab gép vni felszerelve üzemképesen és azok- 
« műkinl.Vót és termeléseit is bemutatják az 
fuekiűd ik százezreinek. Említésre méltó az épit- 
Ht'.-a k a ’ittas is. Ma, amikor úgyszólván mA- 

hö!napra nőnek ifnl a földből a több emeletes 
z: k a legnagyobb tökéletességgel és hiz- 
T. ez csakis úgy lehetséges, ha az épit- 
l-: állítás is. \Ia, amikor úgyszólván má­

vá n újra a gépeknek, amelyekből a 
■ sen a egjavát állították ki. 

inon azonnal be is mutatják egy ház­
ié.-ét. Aki rövid ideig figyeli a mun­
ni ég a laikus is. könnyen megál'apit 
milyen tóik élőt css r- 'gél és gyorsan ha 
a Tenné.-/, h .-n megtalálható itt a

többi lakásberendezés is és általában minden, 
..! az épitekzéssel és berendezéssel összefügg. 

Ilog-- egy kis fogalma legyen az olvasónak, '-é- 
hány adatot sorolok fel az 1933. évi tavaszi Lip­
csei Vásárral kapcsolatban: összesen 9549 kiállttá- 

1 1 ' Lipcsei Vájárnak. Ebbői -3731 német- 
orezági. (Poroszország 3665), mig a 818’kiállító 32 
külföldi állam képviseletében vett részt. (Auszt- 
nia 162. Románia C. Magyarország 12 képviselet- 
u°!,'z 1L°„nszág Syüj tőki állít ás sál egyenkén; köriii- 
oc 1 ü! 100 céget képviseltek. Bulgária 65 export­

céggel, gabonáját, hüvelyes véleményét, borát, 
dohányát, olajaru,ját, Jugoszlávia 35 cégképvise- 
l.Ittel országának legjavát állította ki. Japán, 
mint tengerentúli ország ugyancsak 100 ceekép- 
viselettel. három nagy teremben kapott helyet. 
Különösen a keramikai-lakkmunkák és műselyem 
mutatja fce pazar gazdagsággal Japán iparának 
fejlettségét B,-i .zil.ia a maga tipikus tér i.ékeivel, 
54 különböző kávéfajtájával, kakaó ja ve.., kau- 
cs,lkjával, olajával és gyümölcskonzerveivel, kü- 
löienges faanyagával, prémeivel és bőr anyagá­
val, továbbá gyönyörű szőnyegeivel igen nagy ér­
ti k'őd esne a örvenu Magyarország Ízléses kéz- 
mű áruk kai és iparművészeti cikkeivel h, - ja kei a 
Látogatók figyelmét országának értébe

Görögország 90 céget képvisel korám:kai áru­
val, borral, dohányai, a kémiai. iparnak kész 
áruival. Csehszlovákia 6 nagy termet log'ii le ki­
állított árui számára. Az üveg és poriéilánkészi- 
té.vben a csehek vezetnek, azonban nem hiányzik 
nagy iparuknak egy- b terméke sem, így a gum­
iéi és faáruk, nemkülönben a hires „buta cipő­
gyár félig kész és egészen kész árui. Sajnos, min­
den egyes országgal kükül- külön nem 'ehet fog- 
in k zni.

A könyvkiállítás egészen külön épületet fog­
lal le. 90 kiállító könyvekkel, műképekkel szere­
pel. Érdekes, hogy a tapasztalat szerint a bűnügyi 
regények, a jövő technikájával 'foglalkozó köny­
vek és a hölgyeket érdeklő egyéb művek örvende­
nek nagy keresletnek. A Lexikon irodalom is 
rendkívül fejlett. Itt a kis kiadású uj lexikonok 
iránt nagy az érdeklődés. Az ifjúsági regények és 
más ifjúsági könyvek is állják a versenyt, 
amennyiben az ifjúságnak ma a technika újabb 
vívmányai iránt igen nagy az érdeklődése.

A hungiszerki ál lit ásnál a harmonika az, 
amely dombnál, de nem marad mögötte a fúvós 
hangszer sem, ezek közül, mint érdekességet a 
Plexi-üvegből készült oboát emelem ki. Termé­
szetesen nem hiányzik a legelterjedtebb hangsze­
rek egyike, a zongora sem, főképpen kis kivi­
telben.

Bőrárukat 321 cég állított ki. Divatos szin a 
világos: mindenekelőtt a fehér szín. Az utazókof­
ferek közül egyetlen modelt emelek ki, egy olyan 
k'affért, amit a tropikus éghajlatra utazók részére 
készítettek légmentesen elzárható anygaból és 
könnyű fémből (Stahlumin.)

A kézműipar 764 kiállítóval szerepel 4863 
négyzetméter területen.

Szakmák szerint a képviseletekből kieme­
lünk egy néhányat. 8873 kiállító, 156.147 négyzet- 
méter területen a háztartási-, bútor-, bőr-, ékszer-, 
játék-, hangszer-, sportcikkek-, automaták-, pa­
pír-, irodai elszerelések-, szövészeti-, textil-, ruhá­
zati-, orvosi-, kozmetikai, stb., stb. szakmákat 
öh-'ték fel.

ÉVRÖL-ÉVRE EMELKEDIK A LIPCSEI VÁSÁR 
LÁTOGATÓINAK SZÁMA

Az idei vásár űz eti látogatóinak számát még 
nem ismerjük, azonban értesüléseink szerint új­
ra lényegese., emelkedett ez a szám av címűit 
évek számadataival szemben. 1937. évben, tavasz­
nál összesen 263.136 üzleti látogatója volt a vá- 
eárnak, amelyből Németországra 231.452, mig a 
külföldre 31.684 üzleti látogató esett.) Ez a szám 
1933. elején, tehát a nemzeti szocialisták uralmá­
nak átvételekor összesen 107.034 volt, melyből Né­
metországra 91.511, mig a külföldre 15.523 esett. 
Tehát az emelkedés több, mint 50 százalékos. 
li’37, é\ben az európai államok közül Csehszlo­
vákia, mint ugyancsak nagy ipari állam, vezetett 
üzleti látogatóival, amennyiben 3.9:24 ilyen iáto- 
atóval képviselte magát. (Ausztria 2536. Magyar-
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A technikai vásár területe a Lipcsei Vásáron. (Repülőgépről készült felvétel.)
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jót tesz és növeli 
az étvágyatPnhlmaöii-Tea

Kapható minden gyógyszertárban! Eredeti cso­
magolás ára 1.44 lei. — Gyermekek részére is. 

Lerakat: „DIGITALIS“, Orä?tie Abt. 8Í7 A.

ország 983, Románia 898.) Bár mindezek a szá­
mok csak száraz adatok, mégis sokat beszélnek, 
mert ebből megállapítható az állandóan fokozod, 
érdek'ódé.* a Lipcsei Vásár iránt, egyben legalább 
nagyjában megvilágítja a mindenkori vásárok

nagyságát és nagyszerűségét. Azonban nyugodtan 
azt is elmondhatjuk, hogy nemcsak az egyes, ki­
zárólag kiállítási célt szolgáló épületekben elhe­
lyezett Arukban gyönyörködtünk, hanem a varos 
üzleti utcáinak kirakataiban is, mert azoknak 
nvndegy:ko annyi művészi Ízléssel, eredetiséggel 
és olyan pazarul vannak rendezve, hogy nem 
mehetett el az ember előttük, hogy valamelyes 
időt ne szenteljen a megtekintésüknek. A Peter 
strasse viszont az odasereglett idegeneknek séta 
utcája volt, kiszorítva minden járművet, hogy 
annál nyugodtabban hullámozhasson ott tarka 
összevisszaságban a minden nyelvet, fajt képvi­
selő tömeg. (Folytatjuk.)
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bízik benne, hogy megold

SZERDA, MÁRCIUS 30.
Bncuregti. 0.«% Reggeli müs, k6,v.„, 

13 illek. 13 !f> Grair.ofoniemezek Közben ‘í ^ 
belül lt.lt Hírek. I> Julea Vazul zéml*?1 
hangversenye. 19.15 A XVIII. századi 0i,^rj||l 
Csevegés I angpóldákkal. 20.10 \ lUdiv 8 
hangversenynek köz vei: lése, melynek I'"1' 
következő Beethoven Cor'oianus' nvhJas‘V 
'ió nyitány. Egmont, nyitány. Hí lenne,.., 
lány. 31 Felolvasás. 21.30 RÍnmor.t„--Á' <4 í 91 
maraiemtzek. 22.30 Hírek 
Majd: Hírek közvetítése külföldre 
franciául. Utána- Közlemények.

Blumor trió. a <;'l 
22 45 Venl.HdJ;: ,1

U li I frili-l n.-,,a I
fíudrpest I. 7 45 i - rna Utána 

</C Étrend. 11 H;M< 11.20 „Az arad 
fénykora“. Felolvasás 11 45 .Bárány

Félti országa területi épségét. — Hen ein szudéta-nimef 
vezér nyilatkozóit, hogy párt a sohasem tette vitassa o

cseh határokat

Prágából jelentik: Hodzsa csehszlovák mi 
niszterelnök beszélgetést folytatott a ,,Matin 
hirneves külpolitikai szerkesztőjével, Sauer- 
•wein Gyulával. A beszélegtés során adott nyi­
latkozatában hangoztatja, hogy a szndéta- 
német kérdést meg akarja és nézete szerint 
meg is tudja oldani.

— Minden kisebbségnek — mondotta — 
megadjuk a számarányához mért jogokat a 
közigazagtás terén és rendeletet bocsajtünk ki, 
mely németeket nevez ki az állami közigazga­
tásba. A kisebbségekre vonatkozó kulturális, 
nyelvi és iskolai intézkedéseket törvényhozás 
utján rendezzük és azon leszünk, hogy a fe­
szültség engedjen és uj légkör alakuljon ki. 
melyet a bizalom szelleme tölt el. Ma

nemcsak arról van szó, hogy a háborút 
elkerüljük, hanem szó van az ország te­

rületi épségéről is.
A szudéta-németek nem hiszik, hogy a kor­

mány Ígéreteit teljesíteni tudja, mert ehhez 
30 ezer cseh tisztviselőt kellene elboesájtani. 
A szudéta-németek vezére, I lenlein Kon rád 
nyilatkozott a „Gringoire“ cimii francia lap­
nak. Hangoztatta, hogy a szudéta-német párt 
sem nyilatkozataiban, sem a parlamentben so­
hasem tette vitássá a cseh határokat.
GÖBBELS KEDDEN ESTE BESZÉL BECSBEN

Becsből jelentik: Az ausztriai népszavazási 
propaganda-had járat ha bekapcsolódik Göbbels 
birodalmi propagandaiigvi miniszter is, aki 
kedden este Becsben egy tömeggyülésen beszé­
det mond.

LENGYEL KONZULÁTUS 
AUSZTRIA TERÜLETÉRE.

Varsóból jelentik: Hivatalos jelentés sze­
rint Lengyelország bécsi követségét konzulá­
tussá alakítják át.

lí.1

«B3J c a $ tg r #a ___  rFöldrengés Magyarországon
és Jugoszláviában

Na tyarországon a Dunántúlon voHti* erősebb fö-diökéssk. 
Á földrengés fészke a Dráva völgy éne -: vidéke volt

Budapestről jelentik: Vasárnap délben 12 
Óra 20 perckor kisebb földrengés volt, melyet 
sok dunántúli városban és községben is éreztek. 
Budapesten a földrengés 30 40 másodpercig tar­
tott és hullámzó mozgás volt észlelhető. Kárt 
nem okozott. A Dunántúlon már erősebbek vol­
tak a földlökések és néhány helyen nagy riadal­

mat idéztek elő. Nagykanizsán, ahol megfigyel­
ték, hogy a földrengés északról délre irányult 
a város két templomából ijedten kitódulialc a 
déli mise résztvevői. Több ház kéménye beom­
lott. Nagyatádon erős földmorajlás volt észlel­
hető. Szigetváron a plébánia két kéménye bedőlt

Bolgrádból jelentik: A vasárnapi földlöké­
seket a Dráva mellett erősen érezték. Kaplovicán 
oiyan erősek vetlek a földlökések, hogy egyetlen 
he.z sem maradt épen. A ferenerendi borátok 
}.»-ik században épült tempóimét a beomlás ve-

Vesebajosolmak nélkülözhetetlen ! ® ^

Hogyan éljen 0 vasebajes 
»lsei I

Irta : Dr Lukács Pál főorvos.
Orvosi tanácsok, diétás útbaigazítások 

Ara 95 lei.
Kapható : könvvosztályunwná' SS S

«ibi

Jugoszláviában chysra heves vo8t a lö'ídren^és 
ereje, hogy Kap ovicán eqyes>en ház sem ma­

radt épen

U'Uis-;?uie!(j 
SZilllll

neron". Felolvasás. 12.10 Vizjeízőaz'ofgáíat “1■??! 
ha rangszó. 13.05 Zongora és hegedüsznm k 1 
Hanglemezek. 17.10 „Gregue Ágost: Ma»vL 7 
képei“. 18 Cigányzene. 18.50 „Szeilemiátók 
csérek". Felolvasás. 19.20 Tánclemezek 
vendégváró Budapest“. Előadás. 20.30 iW 1 1 
oz Operaházból. 22.05 Ilirek. 23.55 Időjárás»' 
Hs 24 Hírek francia és olasz nyelven -i,» 
vádló szalonzenekara. 1.05 Hírek külföldre'

CSÜTÖRTÖK, MÁRCIUS 31.
lineares ti. 6.30 A reu g éli műsor közvetíti 

13 Hírek. 13.10 Gramofon lemezek. Közben
Hírek. 14.30 Balalaika zene. 15 Időszaki anya»! 
17 Gyermekóra. 18 Tánczene. 19 Könyvek h i 
lyöiratok. 19.15 Tánczene. 19.50 Felolvasás. 20 
Sibiccanu és Corbu kétzongorás játéka. 20.40 si 
fanovi cl György énekel. 21 Felolvasás. HangJ 
seny ismertetés. 21.15 A Filharmonikusok han] 
versenyének közvetítése. 23 GrnmofonlemcJ 
Majd: Ilirek közvetítése külföldre németül 
franciául. Utána: Közlemények.

Budapest I. 7.45 T "-na Utána: Hanglemezt! 
8.20 Étrend. 11 Ilirek. 11.20 „A háztartás rációul 
Hzál&sa“. Felolvasás. 11.45 „Epizód egy híres 1 
neszerző életéből". Felolvasás. 12.10 Vizjelzószl 
gálát. 13 Déli harangszó. 13.05 Érekszámok. uf
I honvédgyalogezred zenekara. 17.15 „VirásI 
szép ntllion“. Előadás. 18 „Szerkesztő urak“. Cl 
véges. 18.35 Hárfaszámok. 19.15 „A Quartette! 
Roma" hangverseny. 19.55 Gazdáknak. 20.15 li 
ivar nóták. 21.10 ..Mithridates aranya". Hangjil 
21.50 TUrek. 22.15 bolmánvi Ernő XTTI. BeethoJ 
zongoraszónáfa-estje. 23 Hírek. 23.15 Hanglenj 
zek. 24 .főzz. 1.05 Hírek külföldi magyaroknak,]

PÉNTEK, ÁPRILIS 1.
Bucii re 5 ti. 6.30 A reggeli műsor közvetíti 

13 Hírek. 13.10 Gramofon lemezek. Közben 1i| 
Hírek. 14.30 Plateche-zenekar hanvversenyínf 
közvetítése. 18 Motzoi-zenekar. 19 Időszaki an 
gok. 19.45 Felolvasás. 20.05 Beethoven. Esz-di 
zongora hármas. 20.35 Opera. Majd: Ilirek közvl 
ti lés íükföldre német és francia nyelveken. Ul| 
na: Közlemények.

Budapest I. 745 Torna. Utána: HanglemezJ 
13 05 Lemezek. 17.15 Diák félóra. 18 „A cserkészi 
kerék'« 18.30 Gordonkaezámok. 1.1 Sport. 111 
Civrt: vzene 1.‘50 „Két firm.' 4 ka.an Íja a Ml 
ritszigeten". 20.20 Lemezek. 20.50 T irka-est. ill 
Külügyi negyedóra. 22.40 A rádió szalonzenékul 
21 05 Hírek. 24 Hírek angol nyelven. 24.05 Cigái| 
zene. 1.05 Hírek kft föld! magyarok számira.

SZOMBAT, ÁPRILIS 2.
Bvcuregti. 6.30 A reggeli műsor közvetíti 

13 Hírek. 13.10 Gramofonlemezek. Közben körűi 
belül 14.10 Hírek. 15 Időszaki anyag. 16.45 \ Hl
II 'Ilin őrsége szervezet órája. 18 Katonazene ti| 
vetítése. 19 Felolvasás. Majd: Ilirek. 19.50 
vasá.-. 20.10 Mozart: D-dur verseny. 2040 Angin 
Viorica énekel. 21 Üzenetek. 22.15 A Rádiózenc« 
hangversenyének közvetitéseü 23.30 Hírek. 21 
Vendéglői zene. 24 Gramofonlemezek. Majd: Hl 
rek közvetítése németül és franciául. Utána: Kéj 
i-emények.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Hang --mezt!
8 20 Étrend. 11 Hírek. 11.20 Pakots József elbesn 
léseiből. 11.45 A Szépművészeti Múzeumban f

szélye fenyegeti A templom baroktornya félre 
dőlt és minden pillanatban tartani keil attól, 
hogy beomlik A város v 
tönkrement A gyárkémények 
rabban a földrengés nem okozetl nagy kárt, de 
nagy izgalmat kelteti a lakosság körében, hogy 
a székesegyház harangjai maguktól megkandui- 
tál:.

A földrengést jelző intézet megálló vitása sze- ? Jazz 24.20 Cigányzene. 1.05 Ilirek kű1 főidre.
rint a földrengés fészke a Dráva völgyének 
tektonikus vidéke volt.

ilánltásl központtá * renczy Károly képeinek ismertetése. 13.05 A rl'IJ 
k "leomlottak. Zác- | szalonzenekara. 14.30 Lemezek. 17.15 Mesék. 1
____ i,a„ ,i„ f .Hírnevem1 Felolvasás. 18.30 Kétzongonm ®|

ijf. tsvar nóták. 18.55 ..Barokk-emlékek a Kolvidékenj 
líl.25 „Néprajzi hanglemezek" 20 ,Formtv Wl 
50.30 Cigányzene. 21.50 Állástalan Zenészek Szil 

» fonikus Zenekara. 23.20 Időjárásjelentés. '23*

ROMÁNIÁBAN IS EREZTÉK 
A FÖLDRENGÉST.

Bucuresti. Saját tud. A földrengés, amelynek 
központja Horvátországban volt, gyöngén érzett 
tegnap délben Bunurestiben is. A földrengést 
egyébként csak nagyon kevesen vettek észre.

szentíráskiadia
ÓSZÖVETSÉG. I III. kötet Vászonkötésben 

1080 lei.
UJSZh" ácSÉG I II. kötet Vászonkötésben 

300 lei.

Kapható könyvosztályunknál

*

- . *
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Pásztorfüz vénye keii a bssnati rónán, mondotta Bitó 
Vencel rendiionok. Jmtciu Mózes e-suí uszminiszferi 
vezeríelugyelo hálás elismerése. - Aki résztvett a 
százéves iubííeu mon is. — Zengá ima a olaristakórus 
eneke, amelyet elvisznek Aradra és Bticureslibe is

Timisoara. Saját. tud. A jubiláló timisoa- 
rai piarista főgimnázium bejárati csarnokában 
két márványt-áblát. helyeztek el. Az egyik a 
mostani jubileumot örökíti meg.

Anno jubűanle immigrationis 
Scholarum Piarum 

centesimo quinquagesimo.
1788—1-938

egyszerűségébenA baloldali tábla nemes 
Jelket-megindító:

t
In memóriám prrof esorurn atque 

discijmlorum mór ivarom

S az írás alatt örökmécses vöröses fénye 
pislákol ... Csend, kegye let es csend honol a 
nagy csarnokban, amialatt nézzük a betűket és 
régi kedves professzorok alakja tűnik fel újra, 
még az aranykeretes szemüveg is megvillan 
a képzeletben ... és feltűnnek régi jópajtások, 
osztálytársak, akik valahol a. Doberdón porla- 
doznak. Csend honol és csak a lépcsőiéi járat 
felől hallani az óra halk ketyegését: jár. mind­
egyre jár — eljár az idő.. .

A kegyesrendi főgimnázium és rendház 
százötvenévé* jubileumi finn épségéi immár be­
fejeződtek. Emelkedett lelkűiéitől ünnepelte 
meg mindenki. Az ünnepségek második nap­
ján, szombaton a tanulóifjúság közös szentál­
dozáshoz járult, este pedig, az egyházzenei 
hangversenyen Korner József dr általános 
püspöki helynök. teológiai főiskolai prodirek- 
tor mondott oltárbeszédet. Mint az intézet, egyik 
volt növendéke a háláról szólt: a timisoarai pia­
risták másfélszázados működését mindig a tár­
sadalom, a szülök és a volt tanítványok hálája 
kísérte s a jubileumon közel ötvenhétezer ta­
nítvány szíve dobban össze hálalelten.

Vasárnap fehérruhás „országvédők“ gyer­
mekcsapata állt sorfalat a piaristatemplom előtt 
s amikor megérkezett Pacha Ágoston dr me­
gyéspüspök. megszólalt a templom egyetlen 
harangja is. P. Tóth Lajos főgimnáziumi igaz­
gató. aki a jubileumi ünnepséget megrendezte, 
fogadta a főpásztort, s csakhamar megkezdődött 
a püspöki nagymise. Evangélium után Bíró 
Vencel dr piarista rend főnök -lépett az oltárhoz 
es nagyszabású ünnepi szentbeszédet mondott 
Kal.azanti Szent Józsefről, az emelkedett lelkű 
revdalapilóról s az ő szellemében működő 
piarista iskolákról: beszélt a. piaristákról, akik 
eredni hazájukból kiindulva átlépték az Alpo­
kkor és álpldatálódtak Észak- és Dél-Ameriká­
ba is. És százötven évvel ezelőtt pászfőrtűz 
yyAlt. ki a bánáti, síkságon, ki tudja megmon­
dani, hánynak világít, mennyit melegít ez a 
tűzi Apáról fiúra, egész családokra száll az az 
Hdás, amelyet a timisoarai főgimnázium egy­
kori tanítványai, az intézet falni közül maguk­
kal vittek. A rend.alapí.tó erényei: alázatosság, 
engedetmesség, Szilz Mária tisztelete kiinduló­
pontjai ma is az iskolának és ezek az erények 
valóban sokakor teltek nagyem.berekké. A me- 
Pyéspyiispök is ölvén évvel ezelőtt a timisoarai 
pMristagimnásivmból indult el; az intézet ta­
nítványai voltak n kanonokok és a világi élet 
sok jelentős férfin.

\ nagymisét,, amely alatt az intézeti ének- 
sár zenekari kísérettel nagyszabású programot 
adott a. püspök ünnepélyes Te Deumrna! zárfa 
Ezután az asszisztenciától, tanulóifjúságtól és 
a néptől kísérve átvonult a főgimnázium bejá­
ratához. ahol az ifjúság éneke után beszentelte 
a két emléktáblát.

\z ünnepségen nagyszámú közönsér vett

meg, vidékről is. A megjelentek sorában volt 
Jenciu Mózes kultuszminisztert, vezérfelügyelő 
ts, a/d Biró Vencel dr rendfőnök előtt megem­
lékezett arról, hogy hal évig volt a, timisoarai. 
piarista főgimnázium, tanítványa s harminc­
hét évvel ezelőtt itt jelesen érettségizett.

Szüleim után — mondotta a vezérfel­
ügyelő a rend főnőknek — a piaristáknak, kö­
szönhetem, hogy a lelki egyensúlyt egész élete­
men keresztül meg tudtam, őrizni...

Örömmel üdvözölte a vezérfelügyelő Mon­
dák Pál nyugalmazott igazgatót is, akire még 
tanuló korából emlékezett, Mondák Pál viszont, 
aki. most. résztvett a százötvenéves jubileumon, 
mint fiatal tanár tanúja volt az intézet száz­
éves jubileumi ünnepének is. ötven évvel ez­
előtt . . Pfeiffer igazgató rendezte meg akkor 
az ünnepséget, Dessewffy Sándor Csanádi püs­
pök ponti fikáit a a nagymisét megjelent- Kal­
már Endre rendfőnök. Százötven terítékes 
bankettet rendeztek a régi tornateremben: a 
mai városi könyvtár helyiségében. Megjelentek 
Molnár Viktor főispná. báró Waldstätten tá­
bornagy ...

• - • Vasárnap délben díszebéd volt a 
piaristák ebédlőjében, amelyen megjelent Pa­
cha. dr megyéspüspök is. számos egyházi és 
világi kiválósággal. Az intézeti zenekar hang­
versenyt adott. P. Tóth Lajos főgimnázium! 
igazgató pedig felolvasta a hódoló táviratot, 
amelyet TT. Károly királynak küldöttek. A táv­
irat. így szól:

— A timisoarai piarista líceum, százötven 
éves fennállását ünnepelvén, kegyeskedjék jó­
akarattal fogadni n tanári testület és a tanuló­
ifjúság alattvalói hódolatát, amikoris régi inté­
zetünket őfelsége felséges oltalma alá helyez­
zük. Tóth Lajos, a piarista líceum igazgatója.

lamandi Viktor közoktatásügyi miniszter­
hez a következő üdvözlőtávírat ment:

— A timisoarai piarista líceum ebben a 
városban való működésénél; szazölveneves ju­
bileumát üli. Szíveskedjél; ezen alkalommal a 
tantestület s a tanulók alázatos -ragaszkodásá­
nak kifejezését fogadni s kérjük ejceUenci-'al 
jóakarattá oltalmát a jövőre.

Itt említjük meg, hogy a jubileum alkal­
mából a piaristáknak küldőit számos üdvózlő- 
írat között szerepel dr Gyártás Elemér volt sze­
nátoré is.

Este a templomban megtartották a harma­
dik egyházzenei hangversenyt.

Külön kell megemlékezni a piarista ifjúság 
énekkaráról. A mai vallásos éneklés egészen 
új formáját nyújtja ez az énekkar, amely a lel­
kileg átélt szöveg kiejtésében es a hányok 
plasztikáméban egyaránt kifejezésre jut. Min­
den szólam, még akkor is. ha alárendelt szere­
pe van. érzi, hogy hivatása az imádság s az áhi- 
tatos. meleg gyermekietek ebben a poliforukus 
ima formában fejeződik ki. A válogatott ének­
számokban megfelelő szárnyalás és színes har­
monizáció ke! életre. Ez az új egyházzenei, stí­
lus, bár csak most bontogatja s?árnyait ifjú 
nemzedékünket odaállítja mint éneklő sereget 
az Actio Catholic a kapuihoz: s ebben rejlik a. 
már sokfelé magasztalt timisoarai piarista 
énekkarnak nemcsak helyi, hanem korszerű 
jelentősége is. Négyszólamú fiúvegyeskar, 
amelyben minden egyes szólamban minden 
egyes énekes külön szólista is: egyen kint neve­
lik. őket. Ennek a. karnak, a beállítottságát és 
technikáját egyaránt irányítva., mestere Brain. 
Dezső tanár, székesegyházi karnagy, aki való­
ban nagyot hozott létre.

A kiváló piarista énekkar jubileum' egy­
házzenei hangverseny-anyagát hír szerint, va­
sárnap délután öt órakor az aradi minorila- 
templomban, majd pünkösdkor a, bucurest? 
Szent. József kaledrálisban is előadja

Az itten; egyházzenei hangversenyen a szp- 
kesegyházi zenekar is közreműködött, valami- 1 
szól-ószámokkal több énekes- és zeneművész 
szerepelt,

A piarista jubileum alkalmával legköze­
lebb rajz-kiállítást is rendeznek Pop Joan rajz­
tanár vezetésével. Pop tanár két szép festményt, 
is készített, amelyek most. a jubileumkor, vol­
tak először nyilvánosan láthatók. Nagybot ek­
korában tett valaki —- aki magát megnevezni 
nem kívánja — fogadalmat. És felépülvén, 
megfesttette a két piarista-szentnek. ICalazanti 
Szent. Józsefnek és Pirotti Pompüiusnak ke­
peit. A piaristatemplom egy-egy oltárának ta-

I

Karójába illesztették be a két olajfestményt.
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Hocjycm oldódik meg a zsidókérdés? — Öröm a szlovákiai sslovák-magyat- 
német össze ogóson. — Szo-os baiáfság kell Olaszországgal, Németország­

gal és Lengyeiotszoggt-i
Budapestről jelentik: Vasárnap ülést tartott 

■1 budai Vigadóban a Független Kisgazdapárt 
nagy választmánya. Eckhardt Tibor, a Füg­
getlen Kisgazadpárl vezére nagy beszédet mon­
dott. Kifejtette, hogy a magyar fordulópont elé 
érkezett. Belpolitikai és szociális kérdésekkel fog­
lalkozva, sürgette a szociális problémák gyors 
megoldását. Hangoztatta, hogy ha megejtik az uj 
telepítést, amelynek keletről nyugatra kell vég­
bemennie, ha. leépítik az antiszociális adókat és 
véget vetnek a kartel-gazdálkodásnak, akkor ez­
zel a kérdéssel megoldódik a. zsidó kérdés lé­
nyege is.

Eckhardt a továbbiakban azt a kívánságát 
fejezte ki, hogy a kormány menjen jobbfelé, 
ameddig akar, de a. jobboldal és a forradalom 
közé húzzon drótsövényt, és állítson gépfegyvert. 
Bejelentette ezután, hogy a Független Kisgazda­
párt a politikai szervezeten kívül polgári és 
munkás szervezeteket épít ki. A tervezethez a 
nagy választmány hozzájárult.

Eckhardt ezután örvendetes jelenségnek 
mondotta, hogy a szlovák földön élő szlovákság, 
magyarság és németség között helyreállt a baráti 
viszony és együttműködés. Leszögezte, hogy a 
z'r"-4k nép feltétlen önrendelkezési jogát ti isme.• • v ^ • -i Ili I ' . -- • t-1 v i« "in i uuv. nvivo; |U» a-b C Home*

res2f- A piaristák sok egykori tanítványa jelent i rí. Ezu„ú” rámutatott arra, hogy a magyarság

nemzeti politikája eredménnyel csak akkor járhat 
ha Középeurópa három nagyhatalmával, Olasz­
országgal, Németországgal és Lengyelországgá! 
szoros barátságot tart fenn a maga függetlensé­
gének minden tekintetben való fentartása rnc.Ltt, 
Hangoztatta, hogy a. német birodalom barátsága, 
elengedhetetlenül szükséges a. magyarság szá­
mára.

SZÉLSŐJOBBOLDALI SIIIEK A LOVAS.
SERÉNYI KERÜLETBEN

Budapestről jelentik: A lovasberényi kerület­
ben vasárnap folyt !e a. pótválasztás Hu bay 
Kálmán pártnnkivüli (szélsőjobboldali) és F z 
Artur kereszténypárt! jelöltek között. A választás 
eredményeként a kerület képviselői" Hubai’ 
Kálmán pártonkivülj jelölt, lett. 9171 szavaz ml 
El’étifele F i t z Artúr 6272 szavazatot kapott,

»♦ *♦♦♦♦*«• s ^

JÜJJÜN TAVASSZAL ITÁLIÁBA. A M rgyar Lo­
pok ezidei nagy olaszországi társasutazását ez 
Eucharisztikus Világkongresszussal kapcsolja ö='r-7:<» 
Ez a társasutazás valóban eseményszámba megy és 
mindezek ellenére olyan olcsó, hogv azon a s>" 
nysbb anyagiak fölött rendelkezők is, minden - 
intőbb megerőltetés nélkül részt vehetnek,

t
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aegyarorsileen: Egész évre 50 P, félévre 25 P, negyedévre 15 t\ 
Egye» szám éra 20 fillér, vasárnap ts ünnepen 24 fillér.

1‘oetatakarékpéiizlári csekkszámlánk száma: 80.037. 
Telelőn: 27.

Cl afi szerkesztő: sulyok István
Kéziratokat ae;u orz link meg es nem adnak vissza.
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Bucuresti. Saját tud. Vasárnap délelőtt a 
bucuresti Operában Mária királyné védnök­
sége alatt egy román kulturtestület román— 
angol barátsági ünnepélyt rendezett. Az ünne­
pélyt a román és angol himnusz hangjai nyi­
tották meg, majd a művészeti miniszter nevé­
ben Marin Sadoveanu előadást tartott az angol 
irodalomról, Claudia Miliőn asszony néhány 
oldalt olvasott fel Mária királyné „Povestea 
vietii mele“ cimü könyvéből, majd Reginaid 
Hoare bucuresti angol követ beszélt arról a 
barátságos viszonyról, amelyben a román és 
angol nemzetek élnek.

FLORESCU EZREDES, VARMEGYEI 
PREFEKTUS KIHALLGATÁSA ŐFELSÉGE- 
NÉL. Oradea. Saját tud. Florescu ezredes, vár­
megyei prefektust március 25-én a királyi pa­
lotában kihallgatáson fogadta Őfelsége U. 
Károly király és meghívta a királyi palotában 
tartott dezsőnére. A kihallgatás során Őfelsége 
melegen érdeklődön a bihormegvei helyzet 
iránt. A prefektus ismertette őfelsége előtt a 
reális helyzetet, kifejtette, a munkaprogramot 
és azokat az irányelveket, melyeket, szem előtt 
tartott a költségvetés összeállításánál.

MÉRLEGKÉPES könyvelőt keres keresztény 
vállalat. Eddigi működési bizonyít vány ok az igé­
nyek megjelölésével a kiadóhivatalhoz cimzendők

ESŐ. HÓ. JÉGDARA. FAGY VÁLTOTTA 
FEL A MELEG TAVASZIAS IDŐJÁRÁST 
Bucuresti. Saját tud. Bucuresfiben s az or­
szág nagyobb városaiból a földművelésügyi mi­
nisztériumba érkezett jelentések szerint csak­
nem az egész országban, kiadós, lassú eső volt 
tegnap este és éjjel, ami igen jó hatással volt 
a vetésekre. — Oradeán szombaton este villám­
lással és mennydörgéssel kiadós tavaszi zivatar 
voit. Vasárnap reggel daraeső esett, ami erősen 
lehütötte itt a levegőt. A hegyvidékeken hó 
esett tegnap este és éjjel Predeál és Sinaia kör­
nyékén ismét téli világ van. A hóréteg helyen- 
kint meghaladja a 10 cin. magasságot.

Uj vezetőség a Kereskedelmi és Iparkamara 
élén. Oradea. Saját, tud. Fővárosi lapokból érte­
sültünk, hogy a helyi Kereskedelmi és Ipar­
kamara élére a minisztérium uj időközi bizottsá­
got nevezett ki. Oradeán a kinevezésről még 
semmit sem tudnak. Az újonnan kinevezett 
bizottság élén Ion Seitan. az Egyesült Bank 
igazgatója áll.

Kevés liijján tömegszersncséilenséget okozott 
a rozoga autóbusz. Brasov. Saját tud. Könnyen 
végzetessé válható jármü-szerencsétlenség tör­
tont szombaton a külvárosban. Az 1762 Bv. jel­
zésű autóbusz egyik kereke menetközben levált 
es a következő pillanatban a zsúfolásig megtelt 
gépkocsi feloldaiára billent. Csak a Gondviselés 
különös kegyelmének köszönhető, hogy a jármű 
el nem borult. így az utasoknak az ijedtségen 
j!™1 ’3«m es,ett semmi bajuk. A vizsgálat meg 
al apította, hogy a gépkocsi teljesen rozoga 
állapotban bonyolította le a forgalmat és csak 
a szerencsén múlott, úgy eddig már nem okn 
zott tómegszerencsé 11 on- éget. Éppen ideje lenne, 
ha az illetékesek alapos vizsgálat alá vennék az 
utasszállító autóbuszokat, amelyek közül nem 
egy mar régen megérett a kiselejtezésre

ŐFELSÉGE A KERESZTAPJA EGY FAS­
Í/77 MUNKÁS TIZENEGYEDIK GYERME­
KŰNEK. Brasov. Saját tud. Tegnap zajlott le 
a Brasov melletti lurches községben ünnepé­
lyes körülmények között Draganut loan vasúti 
munkás 11-ik gyermekének keresztelője. A ke­
resztapja őfelsége II. Károly király. Az ünnepi 
aktuson az uralkodó képviseletében Tocienea- 
nu ezredes-megyefőnök tartotta keresztvíz alá 
az újszülöttet.

Zürichi zárlat. Párizs 13.12 fél. London 21.67, 
Newyork 487 háromnyolcad, Brüsszel 73.60, Mi­
lánó 22.97 fél, Amszterdam 241.60, Berlin 175.15, 
Bécs — schilling 58, Prága 15.24, Varsó 82.15, 
Belgrád 10, Bucuresti 325.

HALÁLRA GÁZOLTA A VONAT A 
VÁLTÓT VIZSGÁLÓ VASÚTI BAKTÉRT. 
Bucuresti. Saját tud. A constanta-bazargici 
vonalon a 9753. sz. vonat, teljes sebességgel ha­
ladván át Dorobantul község állomásán, a vá­
gányon érte Cazangiu Slrancu bakteri, aki a 
váltót felülvizsgálta s már nem volt ideje visz- 
szahuzódni. A szerencsétlen emberen az egész 
szerelvény végigment s alaktalan hústömeggé 
változtatta.

---

— A íégvéde mi bizottság felhívása —
A belügyminiszter rendelkezése folytán Ora­

dea város és Bihor megye falusi iák osságának 
tudomására hozzuk, hogy 1938 április 14-en a me­
gye egész területén légvédelmi gyakorlatét tarta­
nak. A gyakorlat sikere érdekében a következő­
ket rendeljük el:

1. Pontosan reggel 10.30 órakor három percen 
át tartó hosszú és ismételt harangzúgás, gyarak 
szirénái, a rendőrök sípjai és a kaszárnyák kür­
tösei jelzik a gyakorlatok kezdetét. A jelzések 
hallatára

a) az összes közintézmények és magánválla­
latok személyzete összegyűl a főnök által meg- I 
állapított terv szerint.

b) a lakosság szigorúan köteles a következő 
szabályhoz ragaszkodni:

csend és teljes nyugalom.
Akik magánlakásokban, iskolákban, szállo­

dákban, vendéglőkben, kávé-házakban, színházban 
moziban, stb. tartózkodnak nem szabad az ab­
lakhoz álljanak és nem nézhetnek ki az utcára.
A rollókat vagy ablakredőnyöket azonnal le keli 
engedni. Akik az utcán vagy a tereken stb. tar­
tózkodnak, gyorsléptekkel, de nem szaladva, a ki 
jelölt me end ékh e 1 y ek felé sietnek, vagy kapuk 
alá és az épületek sarkaiban meghúzódnak, de 
semmiesetre sem maradnak az utcákon, a jár­
dán és a házak ajtajúiban. Mindazok, akik a jel­
zések elhangzása után járműveikkel (autó, kocsi, 
villamos) az utcákon tartózkodnak. kötelesek 
megállni, a járműveket elhagyni. A kocsikat, 
autókat az első fedetthelyre kell szállítani.

öt perccel a jelzések elhangzása után minde­
nütt teljes rendnek és nyugalomnak kell ural­
kodnia minden mozgolódás és az utcára való ki­
tekintés nélkül. Az utcákon egyedül a rendőrök 
tartózkodhatnak, de ezek is lehetőleg meghúzód­
nak az utcák sarkán, vagy a kapuk mélyedésé­
ben.

Pontosan 10.40 órakor megszólal a gyakorla­
tik befejezését jelző sziréna, stb. jelek ezúttal há­
rom percig tartó rövid jelzésekké1. \ jelzések hal­
lattára a közintézmények, a magánvállalatok es a 
lakosság tovább toy tathatja napi munkáját.

Felhívjuk azoknak a figyelmét, akik április 
lí-én 10.30 és 10.40 perc között elutazni óhajta­
nak rendezzék úgy dolgaikat, hogy az elutazás­
ban ne legyenek akadályozva.

\z április 1 i-iki légvédelmi gyakorlatoknak 
a célja egyrészt, hogy megismertessék a lakossá­
got a hatósági intézkedésekkel, másrészt azokkal 
a körülményekkel, amelyeket mindenkinek végre 
kell hajtania a saját, családja és vagyona meg­
védése érdekében a légi támadás veszélyével 
szemben. Felkérünk tehát minden állampolgárt, 
kicsinyeket és nagyokat, minden tisztviss.őt a 
legkisebbtől a legmagasabb beosztásúak*?, hogy 

I köz érdekében alkalmazkodjanak az előírások­
hoz.

A hivatalos idő a rádió időjelzéséhez alkal­
mazkodik.

2. A főszolgabírókat, csendőrparanrsnokokát. 
községi bírókat, jegyzőket, a rendőrkvesztura 

szíjéit, a kerületi rendőrkapitányság vezetőit
11 iztuk meg a, fenti rendelet, végrehajtásának el­
lenőrzésével. A rendelet ellen való minden kihá- 

-t az érvényben lévő törvények szigorával bűn
h-rik.

Vasile ricrescn, Dr Mangu Flórian
ezredes prefektus titkár.

1 1 I mi bizottság elnöke.
V. Bostan kapitány, 
technikai tanácsos

* Éftasebb embereknél, akik gyakran fel M. 
nah fúvódva. úgy az alhasi pangást, mint as 
emésztés renyheségét egy-egy pohár természetei 
„Ferenc József“ keserű víz reggelenként, éhgyoJ 
mórra bevéve, rendszerint hamar mérsékli, a%eJ 
keszizom emelkedését, csökkenti ég a magas"v 
nyomást leszállítja. Kérdezze meg orvosát,.

feiie^aések
Dr Jankovics Marcellnek, a Szlovenszkóil 

Magyar Közművelődési Egyesület országoti 
elnökének, a pozsonyi fiókegyesület közgyű,\ 
lésén elmondott beszédéből idézzük a követ-I 
kezüket:

„A fiatalság, melynek hivatása a forron­
gás, — melynek hivatása, hogy tíz vagy száz! 
lépést vagy száz mérfódet járjon előttünk 
sokszor szemrehányást tesz apáinak magáértj 
a történelemért, melyért pedig az a szegény 
munkában elnyűtt, gondoskodásban felörlöttl 
apa nem felelős . . . Azok szeretnek kriti-, 
zálni. akiknek az idők még időt sem engedtek 
az alkotásra és kritizálják azt, akit csak az 
idők sodra, — a história, — taszított ide, 
vagy oda . . . Ezzel szemben piruló arccal, 
dobogó szívvel, döbbenetes halálos komoly
Sággal leszögezek egy másik felelősséget, __j
" felelősségünket a jövőért! Felelősek va- 
vagyunk minden magyar gyermekért . . . fe­
lelősek vagyunk azért, hogy ez a gyermek 
I® ‘-O SO év múlva is még azt mondja első 
szónak: édes anyám! édes apám! — Felelő­
sek vagyunk minden magyar gyermekért* 
hogy egészséges legyen az izma, egészsége» 
legyen a szíve, — egészséges legyen a szel­
leme. Mert minden elkallódott magyar a ma­
gyar jövőnek egy-egy elesettje és ennek m 
gárdának helyébe nincsen rezerva.

Gondoskodjunk a kis magyarok egészség 
gének istápolásáról. A beteg ember elcsúszik,( 

az egészséges magyar egyenesen, öntudat­
tal jár, mert hisz abban, hogy „föl a fejjel!“ 
De nem elég még ez az egészség. Az igazij 
egészség, mely a mi kisebbségi életünkben az 
elet ereje: — a hamisítatlan magyar szellem. 
Ennek első eszköze a romlatlan nyelv, — a\ 
másik eszköze a romlatlan magyar gondolat, 
— s célja a romlatlan magyar er­
kölcs. Ez formál nagy jellemet a legszegé­
nyebb gúnya alatt is. Ha az egész világ fegy­
verkezik. hogy valahol valamit, megvédjen 
vagy valahol valamit rombolhasson, fegyve­
rezzük föl a kis magyarokat kultúrával. A\ 
gyermek szuronya: az írón és a tol. paj­
zsa a palatába, — vezére a tudás, — szárnya­
lása a lélek szárnya, mely minden repülőgép 
ind magasabbra szállhat . . . Adjunk tanszeri^ 
a magyar élet szegény kis marokszedőinek^ 
kik elé kalászt nem hullatott a sors... M i n d- 
ehhez nem elég az organizáció,, 
m ind ehhez több kell, a szer eteti 
kell, mely kitartóbb a v é r s é g; 
összefogásánál. Ehhez kell a haj­
társ sze retet e, a jövő szere- 
taté, a lélekegység, mely össze- 
kapcsol tegnapot és holnapot- 
Aid nem érzi ezt a halálosan komoly felelős- 
séegt, — álljon félre az utunkhól. De alá 
érzi. az jöjjön velünk, a magyar gyermekeks 
közé. akik a mi hajnalunk.

ÖJBÖ1, SZABÁLYOZTÁK AZ ÁTÍR A Síi 
ILLETÉK KIVETÉSÉT. Cluj. Saját tud. Aj 
cluji pénzügy-igazgatósághoz megérkezett az a 
pénzügyminiszteri rendelet, amely az ingat lauf 
adás-vételi szerződésekben szereplő összegeid 
helyességét, és az átírási illeték kivetését sz-a-j 
bályozza. Az eddigi rendszer szerint a kerületi 
ellenőr állapította meg az ingatlan forgalmi ér-j 
tékát, a „valore locativa“ (a bérérték) tizsz-eree 
értéke alapján, amelyről igazolást adott, ki és 
ez szolgált az illetékkivetés alapjául, amennyi-; 
ben a szerződésben nem volt magasabb érték1 
feltüntetve. Szükség esetén pénzügyi közegek- 
zállnak ki a helyszínre a valóságos forgalmi, 

érték megállapítása céljából.
Temetés. Tokay Justin 55 éves koré bad 

meghalt. Temetése vasárnap. 27 én volt a vénét: aí 
temetőbe. (Caritas.)



VII, évf70 52. — Kedd, 1938. március 29. Magyar Lapok
9

SPORT
Megtepetésmenies sima for­

duló a Roman Kupában
Tovább uioliah: Uniren Tricolor, Rapid FC. Vernis, Sportul S?as- 
denfesc, Kinizsi, Jiut, Victoria. - IJ rajálszah a Phönix IMAC

mérkőzést
A Román Kupa 16-os mezőnyének össze­

csapása az esélyesek győzelmét hozta. A papír­
forma az egész vonalon diadalmaskodott. 
Nyolc találkozó közül hét győztest is hozott, 
írtig a Phönix—TM AC mérkőzést szerdán Ti- 
tnisoaran ismétlik meg.

Részletes eredmények a következők:
Bucuresti: PC Rapid—Telefon Club 3:0 

1(1:0). Mind a három gólt Avar lőtte. — Venus 
—Juventus 3:1 (2:1. 1:1. 1:1, 1:11. Óriási küzde­
lem. a jobb erőnlét győzedelmeskedett Góilövő. 
Rodola, Ploesteanu, Valcov, illetve Oana. —

Sportul Student esc—Victoria (Constanta) 4:0 
(2 0). Góllövő: Marinescu (2). Dumitrescu Ste­
fan escu.

Baia-Mare: Phönix—TM AC 1:1 (1:1, 1:1,
1:1. 1:0;. Góilövő: Szeré my III., illetve Reiter.

Timisoara: Kinizsi ILSA—Franco Romans 
3:1 (2:0). Góllövő: Hoffmann (2), Thirjung. il­
letve Bódi.

Petrosani: Jiul—Mica 6:0 (3:0). Góllövő: 
Vizdea (2). Medve I (2). Medve II . Bulik.

Oradea: Victoria—CAO 2:1 (1:01 Góllövő: 
Szántay, Pop IV., illetve Spielmann.

Élre kerüli a Bipensia
A Nemzeti Bajnokság \) I'Ágójában vasár­

nap a Román Kupa mérkőzések miatt csonka 
fordulót bonyoliXollak le A második csoport­
ban volt 3 találkozó. A csonka forduló érdé 
kessége az, hogy a Ripensia átvette a vezetést 
a bajnok Venustól, mivel pontszámban beérte 
és a győzelmi aránya jobb.

Részletes eredmények a következők:

Ripensia,— Drogos Voda 3:1 (1:0).
Cernauti, 4500 néző. bíró Kroner. Mind­

végig jó játékkal, biztosan győztek a timisoa- 
rai profik. Góllövők: Rindea. Bazar és Marcu. 
illetve Paneica.

Gloria—ACFR 5:1 (3:0).
fírasov, 1500 néző. bíró Geaurwtnu Sűrű 

hóesésben játszották le a mérkőzést, amelyet, a 
Gloria könnyen nyert meg. Góllövök: Fritz

i,2). I.gna. Tudor és Márton (öngól), illetve Szé­
kely Ide«bő!) Székely két 11-est mellé lőtt

Vulturii—Crísana 1:1 (1:1).
Lugoj, 800 néző. biró Ghisnoiu A hazai 

csapat, első tavaszi győzelme. A Crisana jó já­
ték után balszerencsével vesztett. Góllövők: Po­
pesni Ht-psbő!) és Mayer, illetve Nagv.

A III. csojiori ált;ísa mo a következő:
1. Ripensia 13 11 — 2 51 19 22
2. Venus 13 to 2 t 50 15 22
3. Glória 14 7 4 3 32 20 18
4. Sp. Stud ént esc 12 5 0 5 23 25 12
5. Universitatea 13 5 2 6 27 41 21
fi •luvenfu- 12 5 2 5 20 24 12
7. ACFR 12 3 3 fi 19 27 9
8. Vulturi 13 4 — 0 17 34 8
0. Crisanfl 13 3 1 0 Ifi 26 7

10, Dragos Voda 13 3 — 10 20 44 fi

A Ferencváros vezet a magyar
Nemzet noksagban

DÖntet'enül végzett a bajnok Hungária az Elektromossal és így lekerült
a harmadik helyre

Budapestről jelent'k Izgalmáé fordulót bo­
ri mii toltak te a magyar NB.-ban. amely bomba 
meglepetéssé' V szó'gólt. A ba.inok listavezető 
Hungária resak nagv harc utá.n tudott, egy pontot 
megmenten h lelke* Elektromostól. Pontveezte- 
eége fo'.vtán a kék-‘eh érek a harmadik helyre ke­
rüllek le. mivé1 az Újpest is megelőzi őket jobb

Wilhelm Dederichs

Sz® n t beszed vázatok
I -•'-ij»m«^«roiwascstrKW.BR2TOir.'JS»-5i'

KOVÁCS TIBOR dr fordítása. Ára 7Z lei

Dederichs kitűnő megitgyylője a mo­
dern életnek. Nemcsak szédületes 
iramban roll „né jelenségeit latja, ha­
nem mindig belát, az események mé­
ly ebe és ismeri egt’tkosabl> rugóikat 
is, de azzal is tisztában tan, miként 
ehe», vagy kel,! h káros átírnia tok fi­

ién védekezni. Minden egyházi szó­
noknak, aki lépést akar tartani sz 
Jövel, nagy segítségére lesz ev n 
pompás könyv, amely az egyházi év 
,-yomán számolva a modern ember 
helyzetével és igényeivel — nagyszerű 
homiletikai anyagot ad a szónok 
kezébe.

Kopható KÖNYVOSZTALYUNKNÁL.

góla.rányával. Az Újpest is keserves harcot vívott, 
a Pböbus-sza! s csak az utolsó pillanatban tudta 
a győzelmet megszerezni. A tartalékos Ferencvá­
ros viszont újra. Sároséy drt küldhette harcba s 
fölényesen diadalmaskodott is. A Bocskai és a 
Budafok győzelmét, vártuk. Be is következett. 
Meglepetésnek számit viszont a Budai „11 ' es a 
Szeged sikere A táblázat közepén a Budafok ug­
rott. dörr- az uto'eó öt helyzete nem változott.

X forduló részletes eredményei a következők:
Újpest—Phöbns 2:1 (1:1).
Elektromos—Hungária 1:1 (0:0).
Budafok Nemzeti 3:2 (2:1),
Ferencváros - Törekvés 6:0 (5:0)
Szeged -Xisnest 3:1 (9:0),
Budai „11“- Szürketaxi 3:2 (2:2).
Bocskai ETO 4:1 (1:1).

\ helyzet jelenleg így fest:

1. Ferencváros 20 17 1 70:31 35 (5)
2. Újpest 20 16 2 2 74:24 34 (6)

Hungária 20 15 4 1 70:23 34 16)
4. Elektromos 20 10 6 4 44:33 20 dl'
5. Kispest 20 12 1 7 58:45 25 (15)
6. Phöbus 20 9 0 9 42:41 20 (20)
7 Budafok 20 8 5 10 33:30 18 (22'
8 Nemzeti 20 6 6 8 42:55 18 022'
11. Szilrketa x: 20 6 í 10 41:40 16 (24)

it). Szeged 20 7 2 11 34:42 16 (24
11. Bocskai 20 6 0 12 30:45 14 (20
12. TörekV'V 20 5 14 36:70 11 29
13. Budai 20 3 3 14 2 í: 50 9 (3U
14. ETO 20 1 2 17 10.79 4 (36'

Horganyzott drétfonatot? líeriíése' nek,

Vaskapuk, vasajtók, diszkeritések, sodronyszö­
vetek minden célra. Malmoknak foszforbronz- 
sodrony szövetek a drága svájci selymek he­
lyett — Sodrony ágybetétek a legolcsóbb an 

• beszerezhetők
BOZSM MIHÁLY sotiroiiyáninyárában

Oradea, Str. D Cantemir No, 57. 
Árjegyzék ingyen.

j

BeiMidi sftade&edmmfyä
B) ligában:

Targu-Mures: Mures—Tricolor 4:2 (2:0).
Pioesii: Prahova—Victoria 2:1 (0:0).

C) ligában:
Timi$oara: Banatul—Electrica 1:1 (1:0). — 

Olimpia—Galvani 2:1. (1:0). — CFR—Progresul 
6:2 (3:0). 6

P.esita: RMTE—Fratelia 3:2 (1:0).
Cluj; UEC—Bistrita 1:0 (0:0).

Kerületi bajnokságért
Timisoara: ZsSE—Rapid 1:0 (0:0). — Hertha 

—Patria 2:2 (2:1). — Jandarmi—Fortuna. 5:1 (2:1).
Jlmbolea: Bohn SC—Freidorf 5:0 (2:0).
Oradea: Makabbi—Kinizsi 2:2 (2:2). — Sín- 

ruinta II.—ATIF 6:0 (2:0).
Cluj: KMSC—Reuniunia 4:2 (2:2). — Echo - 

Avram Jancu 1:1 (0:0).
Bra$ov: BMTE—Solmii 6:1 (4:0). — Bi’a?ovia 

-Bnrza 4:0 (2:0). — Suburdina—Vifórul 1:0 (0:0,.

Csehszlovákia:
Prágában vasárnap csak egy mérkőzés volt 

Viktoria Zsiskov—Bratislava), a Sparta és a. Sia- 
via idegenben játszott. Kikapott a második helyen 
állt Bratislava, a harmadik helyezett K.adno s 
pontot vesztett a negyedik helyen akt Zei te nice. 
Tgy a gvőző Slavia az ötödik helyről a másod ,k 
helyre ugrott fel. Az élen most ez a helyzet: 1. 
Sparta 31 p. 2. Slavia 21 p. (jobb gólaránnval . 
3 Zsidenice 21 p. 4. Bratislava 21 p. 5. Kladno 21 
p. Eredmények: Viktória Zsiskov—Bratislava 4:3 
1:2. — Sparta—Prostejov 3:1 (2:0). — Slavia—Par­
dubice 4:3 (1:1). — Zsidenice—Viktoria Pilsen 1:1 
(1:0). — Nachod—Kladno 1:0 (0:0). — Sk Pilsen - 
91. Ostrava 2:2 (1:0).

Bécs:
Szombaton bonyolították le a bajnoki fordu­

lót. Meglepetés a bajnokjelölt Rapid veresége. 
Eredmények: Admira—Rapid 2:1 (0:0). — Austria 
—Simmering 3:2 (1:1). — FAC—Wacker 3:2 (1:2. 
— WSC—Vienna 1:0 (0:0), — Fav. AC—FC Wien 
3:2 (1:2).

Romania válogatott—Bsziers 11:3. Beziéréből 
jelentik: Románia amatőr ökölvívó csapata máso­
dik franciaországi mérkőzését is megnyerte B-- 
ziersben, a hely] válogatott e.llen 11:3 arányban 
győzött. Valamennyi román pontozással győzte « 
ellenfelét, egy mérkőzésre nem állottak ki, a iév- 
sutyu Indru pedig döntetlen'’ mérkőző;i.

Görögország—Dáímagyarország 2:1 (1:0). Sze­
gedről jelentik: Sokkal jobban látszott a görög 
válogatott mint Budapesten és megérdemelten 
győztek a délmagyar amatőr válogatott ellen

TOLMICH HÁROM VILÁGREKORDJA, v 
kágóból jelentik: A tedettpélyaévadot bezáró cri- 
ltágói versenyen ma Allan Tclmich három qat- 
intórekordot adott ót a múltnak. 50 yardos gélt*»- 
tásban beállította Keller 6:2 mn-es rekordját, ., 
yardon 7.3 nvp-re javította Haskins 7.4 mp-ét és 
55 yardon 7.8-ra Eearü 8 mp-ét,

ESEMÉNYSZÁMBA KEGY olaszországi I r- 
sasuiazásunk, amit ezidán az Eucher.',-‘.ikn;- Vi­
lágkongresszussal kapcsolunk össze, líscríc fi- 
Byelemmel a lapjainkban megjelenő részletes tö.'-j- 
koztató közleményeket

*sv-.
■ *
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Csefisifm illái an
A lengyelek szervezkedése. — A néniéi szociáfdemokraták a köz­
társaság fenntartását akarják, de azt is követeik, hogy a néme- 
tek a második áílamnep legyen. — A szudétanémelek száz nagy­

gyűlést Sarfoíiaüt

Varsóból jelentik: Moravszka Ostravában 
megalakult a csehországi lengyel szervezetek 
szövetsége, mely egyesíti az egész Csehszlová­
kiában élő lengyel kisebbséget. Az uj alakulat 
közleményt adott ki, mely ugyanazokat a jogo­
kat követeli a lengyelek számára, mint a cseh 
köztársaság többi kisebbsége.

Londonból jelentik: Az angolok legtekin­
télyesebb politikai szemléje, az „Observer“ 
külön levelezőt küldött ki Csehszlovákiába. A 
levelező most hosszabb tanulmányban ismer­
teti a csehországi helyzetet és kiemeli, hogy a 
katasztrófa elkerülhetetlen, ha a cseh kor­
mány nem teljesiti a német és egyéb kisebbsé­
gek követelésit. Főként az ausztriai esemé­
nyek után indokolt a remény, bogy Csehszlo­
vákia megegyezik a kisebbségekkel, inert tudja, 
bogy Európa nem fog érte harcolni. A csehek 
megszegték a kisebbségeknek tett ünnepélyes 
Ígéretet, amelyet Massaryk és Benes aláirt. 
Csehszlovákia csak akkor kerülheti el a fel­
darabolást, ha Benes ígérete szerint 
mintára rendezkedik be.

a
svájci

Prágából jelentik: A csehországi német 
szociáldemokraták nagygyűlése végétért. Még 
a nagygyűlés megkezdése előtt a párt minisz­
tertagja, dr Czech közegészségügyi miniszter 
kilépett a kormányból. A német szociáldemo­
kraták nagygyűlésükön nem határoztak sem­
mit a kormánnyal szemben való magatartásuk­
ról, de arra se tettek előterjesztést, hogy dr 
Czech helyére a pártnak egy más tagja kerül­
jön be a kormányba.

Egyébként Jakseb elnök megnyitó beszéde 
sokat polemizált a szudét-a-német párttal. Fejte­
gette. hogy az állam határait és a köztársaság 
demokrata alkotmányát fenn kell tartani, mert 
a szudda-németséget közgazdasági tag ezer szál 
fűzi Prágához. A cseh szóéi ál demokrata párt 
helyesli Henlein kijelentését, hogy a németek­
nek birtokukba kell venniök az államban őket 
megillető második helyet: ez a követelmény 
azonban eredetileg a német szociáldemokraták­
tól származik.

Prágából jelentik: A szudéta németek va­
sárnap száz nagygyűlést tartottak, hogy egysé­
güket kifejezésre juttassák.

* Éltesebb embereknél, akik gyakran fel van, 
nak fuvódva, úgy az altiad pangást, mint aj 
emésztés renyheségét egy-egy pohár természete] 

„Ferenc József“ keserű víz reggelenként, éhgvoJ 
mórra bevéve, rendszerint hamar mérsékli, a re, 
keszizom emelkedését csökkenti és a magas vérj 
nyomást leszállítja. Kérdezze meg orvosát.

nyol kérdésről, valamint az olasz kormánynak! 
amaz aggodalmáról, hogy a francia kormányi 
beavatkozhat a spanyol polgárháborúba. Aj 
Daily Mail szerint azért gyorsították meg # 
tárgyalások menetét, hogy visszatartsák Fran« 
ciaországot az esetleges spanyolországi beavat­
kozás gondolatától, mely rombadöntené a béka 
kilátásait, és előkészítsék a. négyhatalmi együtt­
működés kereteit Franciaország, Anglia.' Né­
metország és Olaszország közölt május elsejére, 

A Times szerint a megbeszélések már any- 
nyira előrehaladtak, hogy csak a formula elő­
készítése van már hátra.

Egv szó ára 3 lei, vastagabb betűvel 6 lei. „Cim 
a kiadóban“ tovább: 10 lel. Allástkeresőknek 33<yJ 
kedvezmény. Legkisebb hirdetés dija 30 lei. — 
\z első szót minden esetben vastag betűvel szedi

a nyomda.

fiMákiíii

üz angol-olasz tárgyalásokon megegyeztek 
a Földközi-tenger pl

Frandaoniiággal is fároydások kezdődnek. - Sietés a meoeoye- 
zessel, hogy a spanyol köztársaságiak javam vdó beavatkozást

megelőzzék

1 liter
gyógyvörösbor 14 lei 
Jód Lajos fűszerüzleté­
ben, Oradea, Str. Take 
Jonescu 24. szám.

Katalin-telepi
háziszőttes áruk meg­
rendelhetők a Szent 
Vince intézetben. Folyo­
sóra alkalmas jutta- 
szőnyegek; tavaszi ka- 

ití bálnak, strapa ruhának 
való gyapjúszövetek. 
Pepita szövet. Erős tö­
rülközők. Durva vá­
szon. Finomabb vászon. 
Cinsukis. Telefon: 612.

Rómából jelentik: A News Chronicle ér­
tesülése szerint az angol-olasz megbeszélések so­
rán megegyezés jött létre a Földközi-tenger 
fölötti hatalomtartásra vonatkozólag. Ez a 
megegyezés a lap szerint a következő pontokat 
tartalmazza:

1. A két kormány állandóan kicseréli 
egymással a földközi-tengeri és vöröstengeri 
támaszpontjaira vonatkozó adatokat. Közlik 
egymással a flottatámaszpontok erősségét és 
berendezését.

3. Mindkét kormány kötelezi magát 
hogy nem létesít újabb flottatámaszpontokat.

Olasz részről ez az intézkedés elsősorban 
a Pantellna-szigetekre vonatkozik, amely Szi­
cília es az északafrikai partvidék között terül 
et es amelyet Olaszország az utóbbi években

valóságos erődítménnyé épített ki. Ezenkívül 
még több olasz támaszpontra vonatkozik az 
egyezmény, angol részről pedig a Ciprus. Mál- 
!a, Gibraltár és szuezi támaszpontokra vonat­
kozik. Megegyezés jött. létre a líbiai olasz kato­
nák hazaszállításáról is. A lap szerint a 80 
ezer főnyi líbiai olasz katonaságot 50 ezerre 
csökkentik.

ANGOL ÉS FRANCIA MINISZTEREK 
TALÁLKOZÁSA.

Londonból jelentik: A Daily Telegraph sze­
rint Franciaországra is kiterjesztik' azokat a 
megbeszéléseket, amelyek Anglia és Olaszor­
szág között folynak. Ezt megelőzően francia- 
angol tárgyalások lesznek s az angol és fran­
cia miniszterek találkozására már a i—köze­
lebbi n sípokban sor kerül.

I francia szélsőbalod! snanyol beavatkozási kívánalma
veszélyezteti a világbékét

At -el=" *9Ve,::edés miiu? elsőére a négyhatalmi együlimgkődési
okarsa létrehozni

Párizsból jelentik: Az Jnformazzione Di­
plomatie“ közleménye Párizsban nagy feltű­
nőt keltett. Nagy fontosságot tulajdonítanak a 
közleménynek és «* ,«Hk. hoíJ w
*7"! ezovegezte meg. A mérsékeli s.jló
ZTr “ . 02l,eI”“ln9k l'vinci,országhoz in- 

figyelmeztetést és hangoztelják , l,pok.
°y a -V?anyolországi beavatkozás a világbékét

Mkattno&ás

Kovács segédet
fölveszünk. Oradea. Str. 
Vasile Conta 2. Har­
sány i.

Állást keres
a gazdálkodás minden 
ágában jártas, hosszas 
gyakorlattal bíró szak­
ember szerény igények­
kel, lehetőleg gazdaság­
ban elhelyezkedést ke­
res. „Szerény“ jeligére 
megkereséseket kér la­
punk kiadóhivatalához.

Gyermekkocsi
mély, sötétkék, jókar­
ban eladó. Oradea, Str. 
Take Jonescu 58.

Egy
jókarban lévő üstház,1 
zsirsütő üsttel eladó, 
Oradea, Str. Regele Ca« 
rot II. No. 31. Gologi.

esavi
0M»

Kiadó
május 1-re 2 szobás,' 
e lősz ob ág utcai lakás, 
mellékhelyiségekkel. 
Oradea, Str. Axentá 
Sever 13. szám._________

Kiadó
2 szoba, előszoba, kanyJ
ha, mellékhelyiséggel, 
május 1-re. Oradea, 
Str, Pasteur No. 37,

& szobás
földszintes utcai lakás 
május 1-re kiadó. Óra« 
dea, Calea Dorobantilo*
18. szám.

Kiadó
magán villa, 3 szoba, 
előszoba, konyha, ma« 
jus 1-re. Oradea, Str,
Sinaia No. 10. Colonie 
Nilgesz.' Értekezni I. Cu 
Dúca No. 4. Linczinger,

súlyos helyzetbe sodorná.
Londonból jelenük: Az angol sajtó az 

olasz-angol megbeszélések iramának jelentős 
meg,gyorsulását látja abban, hogy Perth és Cia- 
no vasárnap is tanácskoztak. A Reuter csak 
annyit tud. hogy időközben Perth az angol 
külügyi hivatal. Ciano pedig Mussolini vélemé­
nyét kérte ki. gzó volt a -megbeszélésen a sy>a-

V Öbleik
aranyat, ezüstöt, brtl-
liánsot Herbst ékszer-
áruház. Oradea, Bnlev.
Hegele Ferdinand 3.

Eladó
Rétül Comendatului
elején tégla ház, sürgő 
sen. Cirn a kiadóban.

Eladó
magánházak, bérházak, 
telkek, birtokok. Po- 
povics iroda. Oradea,
Str. V!áhuta 6. Telefon:
167. szám.
sBKsaoKEv ram nermmnm    ——|

Készül; ' Csont László-nyomda Rt. körforgónénó» 
Oradea. Sir. Kenuig gypijy. ^

Kiadó
3 szobás modern lakás, 
Oradea, Str. Oituz 6.

Kiadó
május 1-re szép bútoré, 
zott szoba, esetleg für­
dőszoba használattal. 
Tudakozódni Pr. Mihat 
u. 6., hátul az udvarban 
délután 2 órától. Dé, 
nes._____ _________________

Kiadó
május else j ere utcai 
kétszobás lakás mellék« 
helyiséggel. Oradea, 
Str. Móldova 22._______ _

Egyszobás
konyhás lakas kiadőj 
Oradea, Str. Pop Da- 
nila 7. 6zám.___________

2 szobás
fürdőszobás kertes la­
kás kiadó. Évi bér 18 
ezer lei. Oradea. Str, 
Ciordas 46. sz. a._____

Kiadó
i szobás maganház, — 
Oradea, Sir. Barién 5. 

Ért. 5—6 óra között.


